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REFORMA CONSTITUCIONAL

Memorandum de la Secretaria

1. Enlosultimos afios, los Estados miembros de la OMPI han adoptado o considerado una
serie de politicas que exigen en Ultima ingtancia, para su aplicacion, laenmienda del Convenio
que establece la Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual (denominado en adelante “e
Convenio dela OMPI”) y, en menor medida, la de |os demas tratados administrados por la
OMPI.

2.  Laprimera de esas politicas guarda relacion con € sistema de contribucién Unicay los
cambios en las clases de contribucion. En 1993, la Conferencia de la OMPI y las Asambleas de
las Uniones de Paris y de Berna adoptaron € sistema de contribucion Unica en sustitucion del
sistema de contribucién multiple previsto en € Convenio dela OMPI y en los tratados
administrados por la OMPI. El sistema de contribucién tnica fue adoptado con carécter
provisional, hasta tanto se enmendaran las disposi ciones pertinentes del Convenio dela OMPI
y de los tratados administrados por la OMPI que prevén € pago de contribuciones por los
Estados contratantes. En 1989, 1991 y 1993, |os mismos érganos también adoptaron nuevas
clases de contribucién con caracter provisional, hasta tanto se enmendaran los tratados en
cuestion para que las disposiciones de esos tratados guardaran coherencia con las nuevas
clases.

3.  Lasegunda politica emana de lalabor del Grupo de Trabajo sobre politicasy practicas
paraladesignacion y e nombramiento de Directores Generales, que fue creado en 1998 por €
Comité de Coordinacion dela OMPI. En su segunday Ultima sesion, celebrada los dias

r:\publish\dimitrij\a33s3.doc



A/33/3
pagina 2

2y 3dejulio de 1998, & Grupo de Trabajo decidio recomendar al Comité de Coordinacién de
la OMPI la adopcion de una politica que limita € nimero de mandatos que pueden cumplir los
Directores Generales de la OMPI a dos mandatos de seis afios cada uno, y recomendé
asmismo que dicha politica quedara reflgjada en una enmienda del Convenio dela OMPI.

4. Latercera serie de politicas emana de la | 6gica seguida en € Programay Presupuesto de
la OMPI para d bienio de 1998-99, adoptado por las Asambleas de |os Estados miembros en
las reuniones que celebraron del 25 a 27 de marzo de 1998. Dicho Programay Presupuesto
contiene ciertas propuestas para la smplificacion y racionalizacion de la estructura de
gobernacién dela OMPI. Dichas propuestas, junto con una descripcion de la estructura de
gobernacion de la OMPI, fueron publicadas en un documento titulado “La estructura de
gobernacion de la OMPI” (A/32/INF/2).

5.  Laspropuestas de smplificacién adoptadas en € Programay Presupuesto de 1998-99
guardan relacion con los comités constitui dos directamente por |as Asambleas de |os Estados
miembros dela OMPI. No tratan de |os érganos u organismos constituidos por |os tratados
administrados por la OMPI por la sencilla razén de que esa clase de 6rgano u organismo, al ser
creado por un tratado, silo puede enmendarse con arreglo al procedimiento de modificacion
establecido en los tratados en cuestion.

6. Habida cuenta de que parece ser necesario iniciar € procedimiento de modificacion de
los tratados como consecuencia de la nuevas practicas relativas a sistema de contribucion
Unicay alas clases de contribucion, asi como a la politica sobre la limitacién de |os mandatos
de los Directores Generales, |os Estados miembros podrian estimar conveniente aprovechar la
oportunidad de enmienda constitucional para examinar otras opciones, que se describen a
continuacion, con d fin de introducir cambios en la estructura de gobernacion. El objetivo
general de esas opciones es continuar la labor de smplificacion y racionalizacion de la
estructura de gobernacion de la OMPI, comenzada en € Programay Presupuesto de 1998-99.*

7.  El presente documento se ocupa de las diversas politicas y opciones de reforma
congtitucional. No contiene propuestas sobre la redaccién ni los detalles de las posibles
modificaciones de |os tratados administrados por la OMPI. Mas bien, se ocupa de decisiones
en materia de politica general e invita a los Estados miembros a decidir S desean aplicar esas
politicasy, en la afirmativa, € momento y la forma en que deseen hacerlo mediante € inicio del
procedimiento de modificacion de tratados.

8.  El documento esta dividido en las secciones siguientes:

i) procedimientos parala revision o modificacion de tratados;
il) sistema de contribucién Unicay cambios en las clases de contribucion;

Algunas propuestas establecidas en € Programay Presupuesto de 1998-99, relativas a aguellas
partes de la estructura de gobernacion de la OMPI que no exigen la modificacion de tratados,
necesitan de todas formas de medidas adoptadas por |os Estados miembros para darles aplicacion
(por eiemplo, laintegracion del Comité del Presupuesto y del Comité de Locales). Dichas
propuestas se abordan en dos documentos (véanse |os documentos WO/GA/23/4 “ Integracién de
los Comités del Presupuesto y de Locales’ y WO/CF/16/1 “ Comités Permanentes de
Cooperacion para €l Desarrollo”). El presente documento sdlo se ocupa de las propuestas u
opciones que exigen la modificacion de tratados.
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iii) politicas sobre los mandatos de |os Directores Generales;

iv) smplificacion de la estructura de las Asambleas y Conferencias de los
Estados miembros,;

V) otrosasuntos,

vi) inicio del procedimiento de modificacion de tratados.

l. Procedi mientos para la revisén o modificacion de tratados

9. Losdos procedimientos. Lostratados administrados por la OMPI (denominados en
adelante “los tratados de la OMPI™) prevén general mente dos procedimientos para la
introduccién de enmiendas: i) su revision tras la celebracién de una conferencia diplomatica, y
i) su modificacién con arreglo a un procedimiento especial ante la Asamblea u otro érgano
competente de | os Estados contratantes.

10. Por regla general, € procedimiento de revisidn trasla celebracion de una conferencia
diplomética se aplica a las disposiciones sustantivas de | os tratados de la OMPI, asi como a las
clausulas finales que traten de la el egibilidad para ser parte en € tratado y asuntos afines.
También por regla general, € procedimiento especial de modificacion por la Asamblea u otro
organo competente de |os Estados contratantes se aplica a las disposiciones de | os tratados de
la OMPI que se ocupan de la administracion de esos tratados, a saber, las digposiciones que
rigen la Asamblea de los Estados miembros, la Oficina Internacional y lasfinanzas. La
excepcion a ese esquema general la congtituye el Convenio dela OMPI. Todaslas
disposiciones del Convenio dela OMPI pueden ser modificadas mediante un procedi miento
especial ante la Conferencia dela OMPI, sin necesidad de convocar una conferencia
diplomética.®

11. El Anexo | de presente documento contiene un cuadro que enumera cada uno de los
tratados de la OMPI, cita la disposicién pertinente (s |a hay) de cada uno de esos tratados en
la que se aborda la modificacion del tratado mediante un procedimiento especial ante la
Asamblea u otro 6rgano competente de |os Estados contratantes, y enumera las disposiciones
del tratado en cuestion que pueden modificarse con arreglo a esa disposicion.

12. Pasosaseguir en @ procedimiento especial de modificacién por la Asamblea. Las
disposiciones que rigen e procedimiento especial de modificacidn de un tratado por la
Asamblea de los Estados contratantes son similares, pero no idénticas, en los tratados de la
OMPI. En general, esas disposiciones contemplan cuatro pasos:®

Esta excepcidn aparente constituye en realidad una consecuencia lgica del esquema general,
puesto que & Convenio de la OMPI es fundamental mente un tratado administrativo que no crea
obligaciones sugtantivas en € campo de la propiedad intelectual .
Véase, por gemplo, € Articulo 17 del Convenio dela OMPI, € cual estipulalo sguiente:
“1) Las propuestas de modificacion del presente Convenio podran ser presentadas por
todo Estado miembro, por € Comité de Coordinacién o por € Director General. Esas
propuestas seran comuni cadas por este Ultimo a los Estados miembros, al menos seis
meses antes de ser sometidas a examen de la Conferencia.
2)  Todas las modificaciones deberan ser adoptadas por la Conferencia. Si setrata de
modificaciones que puedan afectar alos derechosy obligaciones de |os Estados parte en €
presente Convenio que no sean miembros de alguna de las Uniones, esos Estados
[Sigue la nota en la pagina siguente]
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i) € primer paso consiste en presentar la propuesta de modificacion. El
Director General o un Estado parte en € tratado en cuestion puede, en todos |os casos,
presentar dicha propuesta. También puede efectuar esta tarea un érgano congtituido en virtud
del tratado, como e Comité de Coordinacion (en € caso del Convenio dela OMPI) o la
Asamblea de los Estados contratantes (en el caso, por gemplo, del Convenio de Paris). La
propuesta debe ser comunicada a |os Estados contratantes seis meses antes de que sea
considerada por la Asamblea u otro 6rgano competente con miras a adoptar 1a modificacion:

ii) la Asamblea u otro 6rgano competente que adopte la modificacion debera
reunirse para considerar y adoptar la modificacion propuesta. Debera lograrse una
determinada mayoria para la adopcion de la modificacion, la cual sera diferente segiin e
tratado de que se trate;

iii) traslaadopcion de la modificacidn, las tres cuartas partes de los Estados que
son miembros de la Asamblea u otro érgano competente deberan enviar al Director General
notificaciones de aceptacion por escrito, efectuadas de conformidad con sus respectivos
procedimientos constitucionales, en e momento en que se adopte la modificacion;

iv) trase recibo del nimero exigido de notificaciones de aceptacion por escrito,
la modificacion sera vinculante para todos |os Estados que son miembros de la Asamblea u
otro 6rgano competente en e momento en € que entre en vigor la modificacion o para todos
los Estados que pasen a ser miembros posteriormente.  Existe una excepcion a esta regla de
efecto automatico sobre todos |os Estados miembros:  |as modificaciones que aumentan las
obligaciones financieras de los Estados miembros vinculan Gnicamente a aquellos Estados que
han notificado su aceptacion de la modificacion.

[Continuacion de la nota de la pagina anterior]

participaran igualmente en la votacion. Los Estados parte en € presente Convenio que
sean miembros por 1o menos de una de las Uniones, serén los Unicos facultados para votar
sobre todas las demas propuestas de modificacion. Las modificaciones seran adoptadas
por mayoria smple de los votos emitidos, en la inteligencia de que la Conferencia solo
votara sobre las propuestas de modificacion previamente adoptadas por la Asamblea de la
Union de Parisy por la Asamblea de la Unidn de Berna, de conformidad con las reglas
aplicables en cada una de dlas a las modificaciones de | as disposi ciones administrativas de
SUS respectivos convenios.

3)  Todamodificacién entrara en vigor un mes después de que € Director General haya
recibido notificacién escrita de su aceptacion, efectuada de conformidad con sus
respectivos procedi mientos constitucional es, de tres cuartos de |os Estados que eran
miembros de la Organizacion y que tenian derecho de voto sobre la modificacion propuesta
segun € apartado 2), en d momento en que la modificacion hubiese sido adoptada por la
Conferencia. Toda modificacion asi aceptada obligara a todos |os Estados que sean
miembros de la Organizacién en € momento en que la modificacion entre en vigor o que se
hagan miembros en una fecha ulterior; sin embargo, toda modificacion que incremente las
obligaciones financieras de |os Estados miembros, solo obligara a los Estados que hayan
notificado su aceptacion de la mencionada modificacion.”
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13. Ventajasde procedimiento especial. Comparada con la revision mediante conferencia

diplomética, la modificacion con arreglo al procedimiento especial ante la Asamblea u otro
Organo competente ofrece dos ventajas.

14. Laprimeraventaja consste en la practicidad del procedimiento ante la Asamblea a
diferencia de la convocacion de una conferencia diplomética, que generalmente requiere
grandes preparativos de organizacién y administracion, asi como arreglos diplomaticos.

15. Lasegundaventgja, y la masimportante, consiste en € efecto automaticamente
vinculante de la modificacion respecto de todos |os Estados contratantes una vez recibido €l
nimero exigido de aceptaciones por ecrito, y la entrada en vigor smultanea de la
modificacion respecto de todos los Estados contratantes. En cambio, la revision de un tratado
adoptado en una conferencia diplomética vincula Unicamente a los Estados que se adhieren con
posterioridad a la nueva Acta del tratado, adoptada en la conferencia diplomética, o que la
ratifican posteriormente. Asi, los Estados quedan obligados por € texto revisado en
momentos diferentes. En e caso del sistema de contribucion Gnica, delos cambios en las
clases de contribucién o de la politica sobre los mandatos de los Directores Generales, las
modificaciones carecerian de su efecto préactico s se las aplicasen progresivamente a los
Estados miembros a medida que se adhieren al texto revisado o que lo ratifican.

[I. Sisemade contribucion Unicay cambios en las clases de contribucién

a) Sistemade contribucién Unica

16. Son 19 los tratados actualmente en vigor* que administrala OMPI, incluyendo €
Convenio dela OMPI.> Ademés, hay tres tratados que prevén su administracion por la OMP,

4 Esta cifrano incluye € Tratado relativo al Registro de Marcas (TRT) ni & Tratado sobre €
Registro Internacional de Obras Audiovisuales (“ Tratado sobre € Registro de Pdliculas’ (FRT)).
El TRT entré en vigor € 7 de agosto de 1980 como resultado del depdsito de los instrumentos de
adhesi 6n de Burkina Faso, Congo, Gabén, Togo y la [antigua] Unién Soviética. Solo esos cinco
Estadosingresaron en laUnién TRT. La Asamblea delaUnion TRT decidio € 2 de octubre

de 1991, y con efecto a partir de esafecha, “congelar” e TRT (documento TRT/A/VII/L). El
FRT entr6 en vigor & 27 defebrero de 1991. El 13 de mayo de 1993, la Asamblea del FRT
decidi6 suspender la aplicacion del FRT (documento FRT/A/IN1/3). Son 13 los Estados parte en
el FRT (Argentina, Audtria, Brasil, Burkina Faso, Chile, Colombia, Edovaquia, Francia,
Hungria, México, Perd, Republica Checa, Senegal).

La Convencion Internacional sobre la proteccion de los artistas intérpretes o g ecutantes, |os
productores de fonogramas y 1os organismos de radiodifusiéon (la Convencion de Roma) esta
administrada conjuntamente por la OMPI, la Organizacion Internacional de Trabajo (OIT) y la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Cienciay la Cultura (UNESCO)
(véase @ Articulo 32 dela Convencion). El Convenio parala proteccién de los productores de
fonogramas contra |a reproduccién no autorizada de sus fonogramas (el Convenio de Ginebra)
esta administrado por la OMPI en cooperacién con laUNESCO vy 1aOIT (véase d

Articulo 8.3)), pero no prevé ninglin rgano adminigtrativo de los Estados contratantes. El
Convenio sobre la distribucion de sefial es portadoras de programas transmitidas por satélite (el
Convenio de Brusdlas) prevé que € depositario sea @ Secretario General de las Naciones Unidas
(Articulo 9) y tampoco contiene disposicion alguna respecto de un érgano administrativo de los
Estados contratantes.
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pero que atin no han entrado en vigor (debido a que no se ha alcanzado aln € nimero
necesario de ratificaciones o adhes ones).

17. Delostratados antes mencionados, siete prevén que |os Estados contratantes efectlien
contribuciones para financiar las actividades realizadas en virtud del programa adoptado por la
Asamblea u otro érgano competente de los Estados contratantes constituidos en virtud de los
tratados. Esos siete tratados (denominados en adel ante “los tratados financiados por
contribuciones’) son e Convenio dela OMPI, & Convenio de Paris para la Proteccién de la
Propiedad Industrial (“el Convenio de Paris’), € Convenio de Berna para la Proteccién de las
Obras Literariasy Artisticas (“el Convenio de Berna”), € Arreglo de Estrasburgo relativo ala
Clasficacion Internacional de Patentes (“eél Arreglo de Estrasburgo”), € Arreglo de Niza
relativo ala Clasificacion Internacional de Productosy Servicios para € Registro de las Marcas
(“el Arreglo de Niza”), € Arreglo de Locarno que establece una Clasificacion I nternacional
paralos Dibujosy Modelos Industriales (“el Arreglo de Locarno”) y e Acuerdo de Viena por
el que se establece una Clasificacion Internacional de los e ementos figurativos de las marcas
(el Acuerdo deViena™).

18. El Anexo Il contiene unalista de los tratados administrados por la OMPI clasificados
con arreglo a la exigencia de contribuciones de |os Estados miembros.

19. El sstema de contribuciones previsto en los Sete tratados financiados por contribuciones
funciona de la siguiente forma:

i) s un Estado es parte tnicamente en e Convenio dela OMPI y no asi en
ninguno de los otros sei's tratados financiados por contribuciones, pagard una contribucion en
virtud del Convenio dela OMPI (Articulo 11.3)b)i) del Convenio dela OMPI);

il) s un Estado es parte en e Convenio dela OMPI y en uno o més de los otros
seis tratados financiados por contribuciones, no pagara contribucién alguna en virtud del
Convenio dela OMPI pero pagara una contribucion por separado en virtud de cada uno de los
otros seis tratados financiados por contribuciones en los que sea parte (Articulo 11.3)b)i) del
Convenio dela OMPI, Articulo 16.3) y 4) del Convenio de Paris, Articulo 25.3) y 4) del
Convenio de Berna, Articulo 9.3) y 4) del Arreglo de Estrasburgo, Articulo 7.3) y 4) de
Arreglo de Niza, Articulo 7.3) y 4) del Arreglo de Locarno y Articulo 9.3) y 4) del Acuerdo de
Viena). En otras palabras, s un Estado es parte en cada uno de |os s ete tratados financiados
por contribuciones, es preciso, en virtud de las disposi ciones de esos tratados, que pague seis
contribuciones por separado que sean € reflg o de su participacidn en los gastos de cada una
de las Uniones congtituidas en virtud del Convenio de Paris, e Convenio de Berna, € Arreglo
de Estrasburgo, € Arreglo de Niza, & Arreglo de Locarnoy & Acuerdo de Viena.

20. En 1993 s propuso smplificar € sistema de contribuciones (véase € documento
AB/XXIV/5). Como resultado de dicha smplificacién, seintrodujo € sistema de contribucion
Unica por € que se acordd que un Estado parte en uno de los siete tratados financiados por
contribuciones pagaria una contribucién Unica, con independencia del nimero de tratados en
los que fuese parte (véanse |os documentos AB/XXIV/5, parrafos 35, 38, 39, 49y 50, y
AB/XXIV/18, péarrafo 180).
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21. El motivo parala adopcion del sistema de contribucion Unica residia en las desventajas
que presentaba € sistema de contribucién maltiple, a saber:

i) resultaba innecesariamente complicado exigir a los Estados miembros que
distinguiesen entre los pagos a la Organizacion por diversos conceptos, y que efectuasen
dichos pagos, y exigirles que mantuviesen presupuestos distintos respecto de cada tratado
financiado por contribuciones, asi como que distribuyeran |os “ gastos comunes’ entre esos
tratados (véase, en términos generales, el documento AB/XXIV/5, parrafo 24); y

i) desalentaba la adhesion a més de uno de los siete tratados financiados por
contribuciones, 1o que quedaba reflejado en particular en € bajo nimero de Estados
contratantes del Arreglo de Estrasburgo, € Arreglo de Niza, € Arreglo de Locarnoy €
Acuerdo de Viena, en comparacion con € nimero real de Estados que utilizaban las
clasificaciones establ ecidas por esos tratados (véase, en general, € documento AB/XXIV/5,
parrafo 26).

22. Sinembargo, d sstema de contribucion Unica no ha quedado reflgado en las
disposiciones de |os siete tratados financiados por contribuciones, a pesar de que ha sido
introducido en la préactica. Su adopcion en 1993 sblo revestia un carécter provisional en €
entendimiento de que, s |a experiencia de los bienios 1994-95 y 1996-97 resultaba
satisfactoria, se enmendarian en consecuencia, y |o antes posible, |os tratados en cuestion
(véase & documento AB/XXIV/5, parrafos 35y 38).

23. Examen dd funcionamiento del sistema de contribucién Unica

La experiencia ddl sstema de contribucion Gnica en los bienios 1994-95 y 1996-97 ha sido
positiva. En primer término, € nimeroy e porcentaje de adhesiones a los tratados financiados
por contribuciones aumentd consi derablemente en esos cuatro afios en comparacion con los
cuatro anos anteriores, en particular en lo que atafie a los cuatro tratados financiados por
contribuciones que se ocupan de sistemas de clasificacion internacional de la propiedad
industrial, tal como seindica en € cuadro siguiente:
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Cuadro 1

Adhesiones alos tratados de la OMPI financiados por contribuciones

Tratado NC° de Estados | N°denuevas | N°deEstados | N°denuevas | N°de Estados
contratantes adhesiones contratantes adhesiones contratantes
en diciembre 1990-93 en diciembre de 1994-97 en diciembre

de 1989 1993 de 1997
Convenio de 126 17 143 23 166
la OMP (+ 13,5%) (+ 16,1%)
Convenio de 100 17 117 26 143
Paris (+ 17%) (+ 22,29%)
Convenio de 84 21 105 23 128
Berna (+ 25%) (+ 21,9%)
Arreglo de 27 0 27 12 39
Estrasburgo (—) (+ 44,4%)
Arreglo de 34 4 38 14 52
Niza (+ 11,8%) (+ 36,8%)
Arreglo de 15 6 21 9 30

L.ocarno (+ 40%) (+ 42,8%)

Acuerdo de 5 0 5 6 11
Viena (—) (+ 120%)

La causa dd incremento indicado en € cuadro no puede ser atribuida Unicamente ala
introduccién del sistema de contribucion Unica. También han tenido influencia otros factores,
como la percepcién mas generalizada de la importancia de la propiedad intelectual. No
obstante, seria razonable considerar que € sistema de contribucién Unica ha tenido un efecto,
gue es alavez positivo y notable, en e mayor nUmero de adhesi ones.

24. Ademés del efecto positivo que hatenido en € nimero de adhesiones, € sistema de
contribucién Unica ha demostrado que su administracion es mas smple tanto para la Secretaria
como para los Estados. Ha ssimplificado también la tarea de la Secretaria a la hora de explicar
las consecuencias financieras de la adhesion a los tratados de la OMPI a los Estados que aln
no son parte en algunos tratados o ninguno de ellos.

25. Cabe mencionar que un pequefio niumero de Estados estima que € sistema de
contribucién Unica supone una ligera complicacion en la medida en que la administracion y €
pago de sus contribuciones ala Union de Parisy a otras Uniones de propiedad industrial por
un lado, y ala Unién de Berna por otro, son tramitadas por sus gobiernos en diferentes
ministerios. Para esos pocos Estados, la Secretaria ha desglosado la contribucion Unica
adeudada en componentes separados, detallando 1o que corresponde ala Unién de Parisy ala
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otras Uniones de propiedad industrial y ala Unién de Berna. Esta dificultad ha podido ser
resuelta de esta forma para esos pocos Estados.

b)  Cambios en las clases de contribucion

26. Lasdisposicionesdelostratados. A los efectos de determinar la contribucién pagadera
por un Estado contratante, e Convenio dela OMPI establece lastres clases siguientesy
atribuye las unidades siguientes a cada una de esas clases.

- Cla= A 10
- ClaseB 3
- Cla=C 1

Cada Estado contratante puede elegir la clase ala que desea pertenecer. La contribucion anual
de cada uno de los Estados queda asi determinada por una cantidad que guardard, con relacion
alasumartotal de las contribuciones de todos |os Estados contratantes al presupuesto de la
Conferencia de la OMPI, la misma proporcién que & nimero de unidades de la clase ala que
pertenezca con relacion al total de las unidades del conjunto de esos Estados.”

6 Véase d Articulo 11.4) del Convenio dela OMPI cuyo texto pertinente es € siguiente:

“ad) Cond fin de determinar su cuota de contribucion al presupuesto de la Conferencia,
cada Estado parte en € presente Convenio que no sea miembro de alguna de las Uniones
quedaraincluido en una clase y pagara sus contribuciones anuales sobre la base de un
numero de unidades fijado de la manera siguiente:

Clae A 10
ClaseB 3
ClaeC 1

b)  Cadauno de esos Estados, en € momento dellevar a cabo uno de los actos previstos
en d Articulo 14.1), indicara la clase a la que desea pertenecer. Podra cambiar de clase. Si
escoge una clase inferior, ese Estado debera dar cuenta de ello ala Conferencia en una de
susreuniones ordinarias. Tal cambio entrara en vigor al comienzo del afio civil sguientea
dicha reunion.

C) La contribucién anual de cada uno de esos Estados consigtira en una cantidad que
guardard, con relacion ala sumatotal de las contribuciones de todos esos Estados al
presupuesto de la Conferencia, la misma proporcion que € nimero de unidades de la clase
ala que pertenezca con relacién al total de las unidades del conjunto de esos Estados.”
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27. El Convenio de Parisy e Convenio de Berna prevén un sistema similar puesto que sus
disposiciones a este respecto son sustancia mente idénticas a las disposiciones del Convenio de
la OMPI, excepto en la medida en que contemplan siete clases en lugar detres.” LasSete
clases son las sguientes:.

- Clasel 25
- Clasell 20
- Claselll 15
- Clas=lV 10
- ClaseV 5
- Clase VI 3
- Clase VI 1

28. Losotros cuatro tratados financiados por contribuciones (el Arreglo de Estrasburgo, €
Arreglo de Niza, € Arreglo de Locarnoy e Acuerdo de Viena) prevén todos € mismo sistema
de clases de contribucion como método para determinar |a participacion de cada Estado
contratante en € presupuesto correspondiente y, por consiguiente, la contribucion anual de
cada Estado contratante. No obstante, cada uno de esos cuatro tratados financiados por
contribuciones aplica a cada uno de sus Estados contratantes |a misma clase que €l Estado
contratante ha elegido respecto del Convenio de Paris (los tratados son arreglos particulares en
virtud del Articulo 19 del Convenio de Parisy € hecho de ser miembro de la Union de Paris
constituye una condicién para pasar a ser parte en cualquiera de los tratados). En otras
palabras, las clases de contribucion establecidas en virtud del Convenio de Paris se aplican a
cada uno de esos tratados y |a clase de contribucion que elija un Estado contratante en virtud
del Convenio de Paris se aplica automaticamente a ese Estado contratante respecto de cada
uno de los tratados en los que sea parte.’®

! El texto de las disposiciones pertinentes del Articulo 16.4) del Convenio de Parisy del

Articulo 25.4 dd Convenio de Bernaes e siguiente;
“d) Cond fin de determinar su cuota de contribucion al presupuesto, cada pais de la
Union quedard incluido en una clase y pagara sus contribuciones anual es sobre |a base de
un nimero de unidades fijado de la manera sguiente:

Clase| 25
Clase | 20
Clase 1 15
Clase IV 10
ClaeV 5
Clase VI 3
Clase VII 1

b) A menosquelo haya hecho ya, cada paisindicarg, en e momento del depésito de su
instrumento de ratificacién o de adhesion, la clase ala que desea pertenecer. Podra cambiar
de clase. S escoge una clase inferior, € pais deberd dar cuenta de ello ala Asamblea
durante una de sus reuniones ordinarias. Tal cambio entrara en vigor al comienzo del afio
civil sguiente a dicha reunion.
C) La contribucién anual de cada pais consistira en una cantidad que guardara, con
relacion a la sumatotal de las contribuciones anuales de todos los paises al presupuesto de
la Unidn, la misma proporcién que € nimero de unidades de la clase a la que pertenezca
con relacion a total de las unidades del conjunto de los paises.”

8 Véase d Articulo 9.4) del Arreglo de Estrasburgo, € Articulo 7.4) del Arreglo deNiza,

Articulo 7.4) del Arreglo de Locarnoy € Articulo 9.4) dd Acuerdo de Viena.
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29. El sstema para determinar las contribuciones anuales de un Estado contratante en virtud
de los tratados financiados por contribuciones previsto en las disposi ciones de esos tratados
podra, por consiguiente, resumirse de la siguiente forma:

i) cuando un Estado es parte Unicamente en € Convenio dela OMPI, pagara
una contribucion Unica que quedara determinada con referencia a una de las tres clases que €
Estado podré elegir libremente;

ii) cuando un Estado es parte en cualquiera de los otros seis tratados
financiados por contribuciones (el Convenio de Paris, € Convenio de Berna, € Arreglo de
Estrasburgo, € Arreglo de Niza, € Arreglo de Locarnoy € Acuerdo de Viena), no pagara
contribucion alguna en virtud del Convenio dela OMPI s es parte en dicho Convenio, pero si
pagara una contribucion por separado respecto de cada uno de los demés tratados financiados
por contribuciones en los que sea parte. En €l caso del Convenio de Parisy del Convenio de
Berna, |as contribuciones quedan determinadas con referencia a una de las Sete clases que
podra elegir libremente (podra elegir clases diferentes para cada uno de los convenios o las
mismas clases). En € caso de los otros cuatro tratados financiados por contribuciones, su
contribucién quedara determinada con referencia a la clase que haya elegido en virtud del
Convenio de Paris.

30. Cambiosde 1989. En septiembre de 1989, la Conferencia dela OMPI y las Asambleas
de las Uniones de Parisy de Berna examinaron varias propuestas destinadas a modificar las
clases de contribucién establecidas en virtud del Convenio dela OMPI, & Convenio de Parisy
el Convenio de Berna, respectivamente (véase e documento AB/XX/5). Las propuestas se
inscribian en un intento de introducir una distribucion mas equitativa de la carga de las
contribuciones, en particular, mediante la introduccion de nuevas clases que permitiesen €
pago por los paises en desarrollo de un nivel inferior de contribuciones.

31. Trasconsderar las propuedtas, la Conferencia dela OMPI y las Asambleas de las
Uniones de Parisy de Berna:

“i)  decidieron establecer una nueva clase de contribuciones con 1/8 (un octavo)
de unidad; esta clase serd aplicable a los paises que, conforme a la practica de las
Naciones Unidas, sean cons derados paises menos adel antados; dicha medida es una
medida provisional aplicable a partir del 1 de enero de 1990 y hasta que entren en
vigor las enmiendas correspondientes de los Convenios de la OMPI, de Parisy de
Berna,

ii)  decidieron establecer un Grupo de Trabajo de la OMPI sobre Contribuciones
formado por nueve Estados, que propondra soluciones sobre todas |as otras cuestiones
tratadas en € documento AB/XX/5; d Grupo de Trabajo, que se reunird una o mas
veces, informara a los Organos Rectores en su serie de reuniones ordinarias de 1991.”
(documento AB/XX/20, parrafo 117, se han afadido las cursivas).
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32. Delasdecisones que se acaban de mencionar resulté que las clases de contribucion
aplicables en virtud del Convenio dela OMPI eran las sguientes:

- ClaseA 10
- ClaseB 3
- ClaseC 1
- ClaeS 1/8 de aplicacién automética a los paises menos adel antados.

Con sujecidn alaindicacion que figura a continuacion de la Clase S, cada Estado tenia libertad
para elegir su clase de contribucion.

33. Otro resultado de las decisiones adoptadas en 1989 fue que las clases de contribucion
aplicables en virtud del Convenio de Paris (y, por efecto automatico, en virtud del Arreglo de
Estrasburgo, € Arreglo de Niza, € Arreglo de Locarnoy e Acuerdo de Viena) y del Convenio
de Berna eran las sguientes:

- Clasel 25
- Clasell 20
- Claselll 15
- ClaelV 10
- ClaeV 5
- Clase VI 3
- Clae VIl 1
- ClaeS 1/8 de aplicacién automética a los paises menos adel antados.

Dd mismo modo, con sujecion alaindicacion que figura a continuacion dela Clase S, cada
Estado tenia libertad para elegir su clase de contribucion.

34. Cambiosde 1991. De conformidad con las decisiones adoptadas en 1989 que se acaban
de mencionar, se convoco una reunién del Grupo de Trabajo de la OMPI sobre Contribuciones
el cual present6 un informe en @ periodo de sesiones de septiembre de 1991 de los Organos
Rectores (véase € documento AB/XXI1/6). Tras considerar los temas, la Conferenciay las
Asambleas de las Uniones de Parisy de Berna decidieron introducir otras dos clases de
contribucion entre las dos clases mas bajas, de la siguiente forma:

“I)  laClase VIl [paralos Convenios de Parisy Berna] y la Clase D [para €
Convenio de la OMPI] (1/2 unidad) quedaran reservadas para paises en desarrollo cuyas
contribuciones, en virtud del baremo de cotizaciones de las Naciones Unidas, queden
comprendidas entre e 0,02% y € 0,10%, a menos que soliciten su inclusion en una clase
superior;

i)  laClase !X [paralos Convenios de Parisy Berna] y la Clase E [para €
Convenio dela OMPI] (1/4 de unidad) quedaran reservadas para paises en desarrollo
gue no sean paises menos adelantados, y cuyas contribuciones en virtud del baremo de
cotizaciones de las Naciones Unidas sea del 0,01%, salvo que soliciten su inclusion en
una clase superior.”

(documentos AB/XXI1/6, parrafo 1.40 y AB/XI1/22, parrafo 116).

Nuevamente, la introduccion de las nuevas clases de contribucion congtituia “una medida
provisonal, aplicable a partir del 1 de enero de 1992, y hasta que entrara en vigor la
modificacion correspondiente del Convenio dela OMPI, e Convenio de Parisy € Convenio de
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Berna’ (véanse los documentos AB/XXI11/6, parrafos 1.40'y 1.49, y AB/XXI1/22,
parrafo 116).

35. Como consecuencia de los cambios introducidos en 1991, |as clases de contribucion
aplicables en virtud del Convenio dela OMPI eran las sguientes:

- ClaseA 10
- ClaseB 3
- ClaeC 1
- ClaseD 1/2 aplicable alos paises en desarrollo cuyas contribuciones, en

virtud del baremo de cotizaciones de las Naciones Unidas,
gueden comprendidas entre el 0,02% y € 0,10%, a menos que
soliciten su inclusién en una clase superior.

- ClaeE 1/4  aplicable alos paises en desarrollo que no sean paises menos
adelantados, y cuyas contribuciones en virtud del baremo de
cotizaciones de las Naciones Unidas sea del 0,01%, a menos
que soliciten su inclusién en una clase superior.

- ClaeS 1/8 de aplicacién automética a los paises menos adel antados.

Con sujecién alas indicaciones que figuran después de las Clases D, E y S, cada Estado tenia
libertad para elegir su clase de contribucion.

36. Asmismo, como consecuencia de |os cambios introducidos en 1991, las clases de
contribucion aplicables en virtud del Convenio de Paris (y, por efecto automético, en virtud del
Arreglo de Estrasburgo, € Arreglo de Niza, € Arreglo deLocarnoy € Acuerdo de Viena) y
del Convenio de Berna eran las siguientes:

- Clasel 25
- Clasell 20
- Claselll 15
- ClaelV 10
- ClaeV 5
- Clase VI 3
- Clae VIl 1
- Clase VI 1/2 aplicable alos paises en desarrollo cuyas contribuciones, en

virtud del baremo de cotizaciones de las Naciones Unidas,
gueden comprendidas entre el 0,02% y € 0,10%, a menos que
soliciten su inclusion en una clase superior.

- ClaeIX 1/4  aplicable alos paises en desarrollo que no sean paises menos
adelantados, y cuyas contribuciones en virtud del baremo de
cotizaciones de las Naciones Unidas sea del 0,01%, a menos
que soliciten su inclusién en una clase superior.

- ClaeS 1/8 de aplicacién automética a los paises menos adel antados.

Con sujecion alasindicaciones que figuran después de las Clases VI, IX y S, cada Estado
tenia libertad para elegir su clase de contribucion.

37. Cambiosde 1993. Laintroduccion del sistema de contribucion Unica (parrafos 16 a 25)
exigia una nueva revison de las clases de contribucion. Las revisiones siguientes se
consideraron necesarias puesto que se estimaba que € sistema de contribucion Unica seria
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politicamente aceptabl e para | os Estados miembros Unicamente s cada Estado pagaba, en
virtud del sistema de contribucion Unica, un importe que fueraigual o inferior al importe que se
le exigia pagar en virtud del sisterna de contribucion maltiple (véase, en general, € documento
AB/XXIV/5, parrafos 30 a 34). Cabe observar, ademas, que la Situacion por la que cada
Estado pagaba |o mismo o menos en virtud del sistema de contribucién Unica de o que pagaba
en virtud del sistema de contribucion maltiple, teniala ventaja juridica de que las posibles
modificaciones a los tratados financiados por contribuciones no aumentarian las obligaciones
financieras de los Estados miembros. Por consiguiente, en virtud del procedimiento de entrada
en vigor de las modificaciones de tratados efectuadas mediante un procedimiento especial ante
la Asamblea u otro érgano competente, e efecto autométicamente vinculante de las
modificaciones para todos | os Estados miembros podia asegurarse gracias a las aceptaciones
por escrito de las tres cuartas partes de |os Estados contratantes. (Si 1as modificaciones
aumentaban |as obligaciones financieras de | os Estados miembros, éstas sblo vincularian a
aquellos Estados que hubiesen notificado su aceptacion.®)

38. Cond findelograr que cada Estado pagase e mismo importe o un importe inferior en
virtud del sistema de contribucion Unica, se propuso:

i) crear cuatro nuevas clases de contribucién en virtud del Convenio de Paris
(y, por consiguiente, en virtud del Arreglo de Estrasburgo, € Arreglo de Niza, € Arreglo de
Locarnoy € Acuerdo de Viena) y del Convenio de Berna. Las nuevas clases consistian en dos
nuevas clases intermediarias (las Clases I Vbisy VIhis) y dos nuevas clases en € extremo mas
bajo (las Clases Shisy Ster);

i) redistribuir alos Estados en la nueva gama de clases del Convenio de Parisy
el Convenio de Berna, asi como redigtribuir € valor (nimero de unidades) dentro de la gama
existente de clases en virtud del Convenio dela OMPI y redistribuir alos Estados en esas
clases (véase € documento AB/XXIV/5, parrafos 30 a39 y 43 a 50).

39. Las propuestas antes mencionadas fueron adoptadas por |as Asambl eas pertinentes de |os
Estados miembros en septiembre de 1993 (documento AB/XXIV/18).

40. Como consecuencia de los cambios introducidos en 1993, resultd aplicable € mismo
nimero de clases de contribucién en virtud del Convenio dela OMPI que € que prevalecia
después de los cambios de 1991 (véase € parrafo 35). Sin embargo, € “valor” de esas clases
(es decir, € nimero de unidades atribuidas a cada una) fue redistribuido a los efectos del
sistema de contribucién Unica y se incluyeron algunos Estados en clases diferentes.

41. No obstante, los cambios introducidos en 1993 tuvieron como resultado una nueva gama
de clases de contribucién aplicables en virtud del Convenio de Paris (y, por consiguiente, en
virtud del Arreglo de Estrasburgo, € Arreglo de Niza, €l Arreglo deLocarnoy € Acuerdo de
Viena) y del Convenio de Berna, asi como la redistribucion de los Estados dentro de esas
clases.

- Clasel 25
- Clasell 20

o Véase, por gemplo, € Articulo 17.3) del Convenio dela OMPI y € parrafo 12.iv), anterior.
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- Claselll 15
- ClaelV 10
- ClaselVbis 75
- ClaseV 5
- Clase VI 3
- Clase Vlbis 2
- Clae VIl 1
- Clae VIl 1/2
- ClaelX 1/4
- ClaseS 1/8 aplicable alos paises en desarrollo cuyas contribuciones en

virtud del baremo de las Naciones Unidas estén
comprendidasentre el 0,2%y € 0,10%.

- Clase Shis 1/16 aplicable a los paises en desarrollo que no sean paises menos
adelantados, cuyas contribuciones en virtud del baremo de las
Naciones Unidas correspondan al 0,01%.

- Clase Ster 1/32 aplicable alos paises menos adel antados cuyas
contribuciones en virtud del baremo de las Naciones Unidas
correspondan al 0,01%.

42. Experiencia adquirida con € sstema de 1993. La introduccién de los cambios en las
clases de contribucién en 1989, 1991 y 1993, fue efectuada en |a expectativa de que, s
demostraban ser satisfactorios en la practica, se modificarian las disposiciones de los tratados
financiados por contribuciones para que reflgjasen las nuevas précticas.

43. Como ya se ha mencionado, e objetivo general de los cambios eraintroducir una
distribucién més equitativa de la carga de las contribuciones, en particular disminuyendo la
proporcién relativa de las contribuciones pagaderas por |0s paises en desarrollo, para permitir
que la determinacién de la cuota de las contribuciones total es pagadera a la OMPI quedase
alineada con las préacticas vigentes en las Naciones Unidas y otras organizaciones del sstema
de las Naciones Unidas.

44. Al parecer, los cambios en las clases de contribucién han introducido un sistema més
equitativo. Larelacion entre las contribuciones més altas y las méas bajas, que era de 200:1 (es
decir, d importe de la clase de contribucion més alta era 200 veces mayor que € importe
correspondiente a la clase més baja) antes de 1994, pasd a ser de 880:1, |o que se aproxima
mucho mas a la relacion existente en otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas.

45. Lasnuevas clases de contribucién parecen estar mas en armonia con la capacidad
econdémica para pagar de |los paises en desarrollo. Ello quedailustrado por la disminucion
congderable de |a tasa de aumento de | as contribuciones atrasadas, tal como seindicaen €
cuadro del Anexo Ill. En resumidas cuentas, la tasa de aumento de las contribuciones
atrasadas en un bienio, en comparacién con € bienio anterior, ha disminuido de la siguiente
forma:
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Cuadro 2

Tasas de crecimiento de la contribuci ones atrasadas
en comparacion con € bienio anterior

Bienio finalizado en Tasas de incremento de las contribuciones
atrasadas en comparacién con € bienio

anterior

1987 35,8%

1989 19,2%

1991 8,85%

(introduccion de la Clase S paralos PMA)
1993 6,2%
(introduccion de las Clases VIII (D)
y IX(E))
1995 3,2%
(introduccion de las Clases Shisy Ster)
1997 4,1%

c) Otras medidas que seinvita a tomar

46. Laintroduccion del sistema de contribucién Unica estaba inextricablemente vinculada a
los cambios (de 1993) que se efectuaron en las clases de contribucion. Pareceria fundamental,
por consiguiente, que e nuevo paso de la modificacion de los tratados de la OMPI en cuestion
abarcase tanto @ sistema de contribucién Unica como las clases de contribucién.

47. Como se ha indicado anteriormente, la experiencia adquirida con € sstema de
contribucion Unicay las nuevas clases de contribucion ha sido positiva. Los Estados
contratantes de |os tratados financiados por contribuciones deben consideran ahora s desean
continuar formalizando |as nuevas précticas mediante la modificacion de esos tratados por un
procedimiento especial de modificacion a cargo de las Asambleas u otros 6rganos competentes
de los Estados contratantes. La formalizacion de las nuevas practicas exigird, especificamente,
la modificacion de | as siguientes disposiciones de tratado:

Articulo 11 (Finanzas) dd Convenio dela OMPI
Articulo 16 (Finanzas) del Convenio de Paris
Articulo 25 (Finanzas) del Convenio de Berna
Articulo 9 (Finanzas) del Arreglo de Estrasburgo
Articulo 7 (Finanzas) del Arreglo de Niza
Articulo 7 (Finanzas) del Arreglo de Locarno
Articulo 9 (Finanzas) del Acuerdo de Viena.

48. Cabe mencionar que la modificacion de estas disposiciones no supondra,
lamentablemente, una solucién juridica global ala formalizacion congtitucional del sstema de
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contribucion Unicay de los cambios en las clases de contribucion. Esas disposiciones son las
que figuran en & Acta més reciente de cada uno de los tratados en cuestion. En € caso del
Convenio dela OMPI, & Arreglo de Estrasburgo, € Arreglo de Locarnoy € Acuerdo de
Viena, € Acta mas reciente es también la Unica Acta de esos tratados y ha sido concertada
después de la Conferencia Diplomatica de Estocolmo de 1967. Cabe recordar que esa
Conferencia etableci6 ala Asamblea como e 6rgano constituyente de los Estados
contratantes de los tratados de la OMPI y confirié varias facultades a la Asamblea, incluyendo
la facultad de enmendar |as disposiciones administrativas de los tratados.® En el caso del
Convenio de Paris, € Convenio de Bernay e Arreglo de Niza, sn embargo, existen Actas de
es0s tratados anteriores a las reformas introducidas en la Conferencia Diplomética de
Estocolmo de 1967. Las Actas anteriores a 1967 establecen como 6rgano congtituyente de los
Estados contratantes a una Conferencia de Representantes, pero ésta no tiene facultades para
modificar las disposiciones de tratado.

49. Son cuatro los Estados parte en Actas del Convenio de Paris anteriores a 1967, a saber,
la Republica Dominicana (Acta de 1925 de La Haya), Irén (Republica Idamica del) (Acta de
Lisboa de 1958), Nigeria (Acta de Lishoa de 1958) y Siria (Acta de Londres de 1934). Son
tres |os Estados parte en Actas del Convenio de Berna anteriores a 1967, a saber, € Libano
(Acta de Roma 1928), Madagascar (Acta de Bruselas de 1948) y Nueva Zelandia (Acta de
Roma de 1928). Son dos |os Estados parte en Actas del Arreglo de Niza anterioresa 1967, a
saber, @ Libano (Acta de Niza de 1957) y Tunez (Acta de Nizade 1957). Enlamedida en que
no se adhieran a las Actas mas recientes de | os tratados en cuestion financiados por
contribuciones, esos Estados seguiran estando obligados por las Actas de |os tratados que
contienen disposiciones relativas a la contribuciones y clases que no son conformes con las
nuevas précticas del sistema de contribucion Unicay las clases de contribucion. Aunque se
trate de un hecho lamentable desde € punto de vista estrictamente de teoria juridica, esta
anomalia no tendra ninguna importancia préactica, en particular en la medida en que los Estados
en cuestion, reunidos en las Conferencias de Representantes de las Uniones de Paris, Bernay
Niza, han aprobado la adopcion del sistema de contribucién Unicay las nuevas clases de
contribucion en 1993 (documento AB/XXIV/18, parrafo 180). Ademés, podria esperarse que,
con e tiempo, desaparecerd esta anomalia una vez que los Estados en cuestion se adhieran a
las Actas més recientes de | os tratados en cuestion.

50. Seinvitaala Conferencia dela OMPI,
las Asambleas de las Uniones de Paris, Berna,
|PC (Estrasburgo), Niza, Locarno y Viena

i)  adecidir S esnecesario solicitar
al Director General queinicielos
procedimientos de modificacién del Convenio
dela OMPI, e Convenio de Paris, €l
Convenio de Berna, € Arreglo de
Estrasburgo, € Arreglo de Niza, €l Arreglo de
Locarno y €l Acuerdo de Viena, mediante un
procedimiento de modificacion por la
Conferencia de la OMPI y las Asambleas en

0 Véase, en general, & documento A/32/INF/2.
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cuestion, con €l fin de formalizar € sistema de
contribucion Unica adoptado en 1993 y las
nuevas clases de contribucion adoptadas

en 1989, 1991 y 1993;

i)  adecidir s dicho procedimiento de
modificacion deberia ser iniciado
conjuntamente con e procedimiento de
modificacion del Convenio dela OMPI a fin
de dar aplicacion a una politica sobre los
mandatos de |os Directores Generales de la
OMPI, que se menciona en la seccién
siguiente, 0 s selo inicia en forma separada.

[Il. Posible politica sobre los mandatos de |os Directores Generales

51. En su periodo extraordinario de sesiones de marzo de 1998, e Comité de Coordinacion
dela OMPI establecié un Grupo de Trabajo sobre politicasy précticas parala designaciony el
nombramiento de Directores Generales. El Grupo de Trabajo celebrd su primera sesién del 6
a 8 de mayo de 1998, y su segunda y Ultima sesion losdias2 'y 3 de julio de 1998.

52. Ensu segunda sesion, € Grupo de Trabajo decidioé recomendar al Comité de
Coordinacién de la OMPI la adopcion de una palitica que limita € nimero de mandatos que
podran desempefiar 10s Directores Generales de la OMPI a dos mandatos de sei's afios cada
uno. Asimismo, € Grupo de Trabajo decidié recomendar que dicha politica quedase reflgjada
en una enmienda del Convenio dela OMPI (las disposiciones relativas al nombramiento de
Directores Generales figura en € Articulo 9.3) del Convenio dela OMPI™) (véase d
documento WO/CC/WG-DG/2/3, péarrafo 22).

53. El Comité de Coordinacion dela OMPI considerara |las recomendaciones del Grupo de
Trabajo en su reunién de septiembre de 1998. De ser adoptadas por e Comité de
Coordinacién, las recomendaciones serdn comunicadas a la Asamblea General dela OMPI en
su reunion de septiembre de 1998 para que se tomen las medidas apropiadas. A su vez, la
Asamblea General dela OMPI invitard al Director General ainiciar € procedimiento de
modificacion del Convenio dela OMPI en virtud de lo dispuesto en @ Articulo 17.

54. Seinvita alas Asambleas de los Estados
miembros a tomar nota de |os acontecimientos
en torno a la adopcion de una politica sobre
|los mandatos de los Directores Generales de
la OMPI y de la posibilidad de que dichos
acontecimientos permitan iniciar el

11

El Articulo 9.3) de Convenio dela OMPI dispone lo siguiente:
“ El Director General sera designado por un periodo determinado que no serainferior a seis
anos. Su nombramiento podra ser renovado por otros periodos determinados. La duracion
del primer periodo y la de los eventual es periodos siguientes, asi como todas las demas
condiciones de su nombramiento, serén fijadas por la Asamblea General.”
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procedimiento de modificacién del Convenio
dela OMPI previsto en el Articulo 17 de dicho

Convenio.

55. Asi como se explicd en @ documento titulado “La estructura de gobernacién de la
OMPI” (documento A/32/INF/2) presentado ante las Asambleas de |os Estados miembros
reunidas en sus periodos de sesiones de marzo de 1998, la OMPI es una organizacién
congtitucionalmente complgja. Dicha complgidad emana de la evolucion histérica de la
Organizacion, en e sentido de que se han ido afiadiendo progresivamente nuevos tratados que
a menudo han establecido Uniones de Estados juridicamente separadas, con sus propios

organos administrativos 'y, con frecuencia, su propio presupuesto.

56. Por consiguiente, las Asambleasy otros 6rganos de los Estados miembros de la OMPI y

de las Uniones administradas por la OMPI son 21%, a saber:

1)
2)
3)

4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)

11)
12)

13)
14)

15)
16)

17)

18)

Asamblea General dela OMPI
Conferencia de la OMPI
Comité de Coordinacion dela OMPI

Asamblea de la Unién de Paris

Conferencia de Representantes de la Unién de Paris
Comité Ejecutivo de la Unién de Paris

Asamblea de la Unién de Berna

Conferencia de Representantes de la Unién de Berna
Comité Ejecutivo de la Unién de Berna
Asamblea de la Unién de Madrid

Asamblea dela Unién de La Haya
Conferencia de Representantes de la Unidn de La Haya

Asamblea de la Unién de Niza
Conferencia de Representantes de la Union de Niza

Asamblea dela Union de Lishoa
Consgo dela Unién de Lishoa

Asamblea de la Union de Locarno

Asamblea dela Union |PC [Clasificacion Internacional de Patentes]

No seincluyen en esta cifralas Asambleas de la Union TRT ni ladelaUnion FRT; véasela

nota de pie de pagina 4.
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19) Asambleadela Union PCT [Tratado de Cooperacion en materia de Patentes]
20) Asamblea dela Union de Budapest
21) AsambleadelaUnién de Viena

57. Ademés, € Articulo 54 del PCT prevé € establecimiento, por la Asamblea de la Unién
PCT, de un Comité Ejecutivo que ain no ha sido establecido. Las normas que rigen dicho
Comité Ejecutivo son, en términos generales, las mismas que se aplican alos Comités
Ejecutivos de las Uniones de Parisy de Berna.

58. Laexigenciadelos?21 organos antes mencionados complica la adminigtracion de la
Organizacion de la siguiente forma:

i) en los periodos ordinarios de sesiones de cada uno de estos érganos
(generalmente cada dos afios), € 6rgano debe eegir una nueva Mesa, un requisito que, segin
la experiencia, suele consumir un tiempo valioso en las reuniones de |os Estados miembros que
podria dedicarse a examen de cuestiones de fondo. Deben presentarse series separadas de
documentos e informes para cada 6rgano;

ii) e dstema no esfécil de entender, especialmente para los nuevos delegados
responsables de seguir las actividades y reuniones de la OMPI;

iii) g bien se haintroducido en la practica un sistema de contribucion Unica, y
por consiguiente, un Unico presupuesto, respecto de las Uniones financiadas por
contribuciones, se siguen manteniendo presupuestos por separado para la Union PCT, la Unidn
de Madrid y la Union de La Haya.

59. Habida cuenta de que debe ponerse en marcha € procedimiento de modificacion de las
disposiciones administrativas de los tratados de la OMPI con € fin de dar aplicacion al sstema
de contribucion Unica, alos cambios en las clases de contribucion y a una politica sobre los
mandatos de los Directores Generales de la OMPI, los Estados miembros podrian, al mismo
tiempo, examinar |as opciones disponibles para smplificar d ndmero y e funcionamiento de las
21 Asambleasy otros 6rganos mencionados en € parrafo 56.

60. Engeneral, son dos las opciones posibles. La primera consstiria en racionalizar los 21
organos mediante la abolicién de aquellos que, en la préctica, no funcionen en la forma prevista
originalmente puesto que no examinan cuestiones de fondo ni toman decision alguna al
respecto. La segunda opcion consigtiria en efectuar una reorganizacion masradical dela
estructura de los érganos rectores mediante la transferencia de la facultad para tomar
decisiones respecto de todos | os tratados a un 6rgano Unico, la Asamblea General de la OMPI,
conservando € Comité de Coordinacion de la OMPI como € Unico otro 6rgano de los Estados
miembros establecido por tratado.
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a) Opcion |: racionalizacion delos 21 érganos rectores

61. Laedtructura congtitucional dela OMPI y de las Uniones administradas por la OMPI
establecida en la Conferencia Diplomatica de Estocolmo de 1967 se basa, en términos
generales, en la existencia de un érgano congtituyente -la Asamblea- de |os Estados
contratantes respecto de cada uno de lostratados de la OMPI. Sin embargo, de lalista de 21
organos rectores que figura en € péarrafo 56, se desprende que hay tres conjuntos de
excepciones a ese principio general:

i) ene casodel Convenio dela OMPI, ademés de la Asamblea de |os Estados
contratantes (la Asamblea General de la OMPI), existen dos 6rganos congtituyentes de los
Estados contratantes, a saber, la Conferencia de la OMPI y e Comité de Coordinacion de la
OMPI;

ii) enée caso dd Convenio de Paris, € Convenio de Bernay € Tratado de
Cooperacion en materia de Patentes (PCT), ademés de las Asambleas de la Unidn de Parisy de
la Unidn de Berna congtituidas en virtud de esos Convenios, se han previsto Comités
Ejecutivos para cada Union;

iil) end caso delos tratados con Actas concertadas antes de la Conferencia
Diplomatica de Estocolmo de 1967, existen, ademés de las Asambleas de |os Estados
contratantes, Conferencias de Representantes compuestas por |os Estados parte en |os tratados
en cuestion que no se han adherido a las Actas de Estocolmo (o posteriores) de los tratados en
cuestion. Lostratados respecto de |os cual es existen Conferencias de Representantes son €l
Convenio de Paris, € Convenio de Berna, € Arreglo de La Hayareativo al Depdsito
Internacional de Dibujosy Modelos Industriales (“el Arreglo deLa Haya’), e Arreglo de Niza
y (con la denominacién de Consgo) € Arreglo de Lisboa relativo a la Proteccion de las
Denominaciones de Origen y su Regigtro Internacional (“el Arreglo de Lisboa”).

62. Cond fin deracionalizar la estructura de gobernacién de la OMPI, los Estados
miembros podran considerar la discontinuacion de algunos de los Grganos antes mencionados
gue son adicionales alas Asambleas a | os Estados contratantes. En los parrafos siguientes se
examinan las funciones de dichos 6rganos y |as opciones disponibles para discontinuarl os.

63. LaConferenciadela OMPI. La Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual fue
establecida como consecuencia de la Conferencia Diplomética de Estocolmo de 1967. Antes
de esa Conferencia, la “organizacion” estaba compuesta por una serie de Uniones ditintas de
Estados congtituidas en virtud de seis tratados, a saber, e Convenio de Paris, € Convenio de
Berna, € Arreglo de Madrid relativo al Registro Internacional de Marcas (“€l Arreglo de
Madrid’), e Arreglo de LaHaya, € Arreglo deNizay € Arreglo de Lisboa. Los nexos
adminigtrativos entre los tratados y 1as Uniones que establecian quedaron garantizados por una
secretaria comin, las Oficinas I nternacionales Reunidas para la Proteccion de la Propiedad
Intelectual (BIRPI).
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64. Lapropuesta para establecer la Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual, que
fue sometida a la Conferencia Diplomética de Estocolmo, y aprobada finalmente por ésta, se
formul 6 sobre la base de que la hueva organizacion tendria dos objetivos principales:

“I)  congdtituir e marco de una administracion coordinada para las diversas
Uniones de propiedad intelectual ...;

i)  condituir d marco para € fomento general de la proteccion dela
propiedad intelectual, en e plano mundial, es decir, también para aquellos Estados que alin no
son miembros de ninguna de |as Uniones existentes en materia de propiedad intelectual.” *®

65. Parareflgar esos dos objetivos, se propuso la creacion de dos clases de miembros de la
nueva organizacion, a saber, los miembros “de pleno derecho” que eran los Estados miembros
de la organizacion que también eran miembros de una 0 mas Uniones, y los miembros
“asociados’ que eran los Estados miembros de la organi zacion que no eran miembros de
ninguna de las Uniones.™

66. Siguiendo lamismaidea, se propuso € establecimiento de dos 6rganos distintos de los
Estados miembros de la nueva organizacién. El primero erala Asamblea General, congtituida
por los miembros de pleno derecho. La segunda era una Conferencia, constituida por los
miembros de pleno derecho y los miembros asociados. Esta estructura dual tenia € proposito
de reflgar |os dos objetivos principales de la nueva organizacion (parrafo 64) y las dos clases
distintas de miembros (parrafo 65):

“I)  entanto que marco para la cooperacién y la coordinacion
administrativas entre las Uniones, la Organizacion actuaria principalmente a través de su
Asamblea General [y su Comité de Coordinacion, dos] 6rgano[s] que estaria[n] compuesto[s]
por los miembros de las Uniones tnicamente (Ios miembros “de pleno derecho”).

ii) entanto que marco para fomentar |a proteccién de los derechos de
propiedad intelectual en todo e mundo, la Organizacion actuaria a través de su Conferencia,
Organo constituido tanto por los Estados miembros de las Uniones como por |os Estados que
aln no son miembros de ninguna de las Uniones (los miembros “asociados’).” *°

67. EnlaConferencia Diplomatica de Estocolmo, se abandoné |a propuesta de dos clases de
miembros para la nueva organizacion.® Sin embargo, a pesar de la oposicion de varias
delegaciones, se mantuvo la propuesta de contar con dos érganos distintos de Estados
miembros, de diferente composicion, a saber, la Asamblea General y la Conferencia'’ Las
diferentes funciones previstas para estos dos 6rganos quedaron reflgjadas en @ Articulo 6.2)

B Documento preparatorio S/10, “ Propuestas para € establecimiento de la Organizacion

(“ Convenio IPO”),” Actas de la Conferencia sobre Propiedad Intelectual de Estocolmo (1967),

Volumen |, 494,
' Ibid. 495.
B Ibid.
1 “Informe de los trabajos de la Comision Principal V (Organizacion Mundial de la Propiedad

Intelectual)”, Actas de la Conferencia de Estocolmo sobre Propiedad Intelectual (1967),
Volumen I, 1226-1227.
Y lpbid. 1227.
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(“Asamblea General”)™® y en d Articulo 7.2) (“Conferencia’)™ del Convenio dela OMP! tal
como fue adoptado.

68. Enlapractica, desde 1967 y trasla adopcion del Convenio dela OMPI, la Organizacion
ha tomado un rumbo diferente al previsto en la divisén estructural entre Asamblea General y
Conferencia. En particular,

i) los Estados que Unicamente son miembros de la OMPI y que no son
miembros de ninguna de las Uniones tienden a congtituir una pequefia categoria. ES pequefia
cuando se la considera como parte del nimero total de Estados miembros de la OMPI
(actualmente, son 16 los Estados miembros Uinicamente de la OMPI en comparacién con
los 155 Estados miembros tanto de la OMPI como de una 0 més de las Uniones administradas
por la OMPI). El pequefio nimero de Estados que son miembros Unicamente de la OMPI hace
que sea improbable que cualquier decisién de la Conferencia sea diferente de una decisiéon
sobre la misma materia en la Asamblea General y, por |o tanto, arroja dudas sobre la utilidad

8 El Articulo 6.2) tiene @ siguiente texto:
“ La Asamblea General:

i) designara a Director General a propuesta del Comité de Coordinacion;

i) examinaray aprobara losinformes del Director General relativosala
Organizacion y le dara las instrucciones necesarias,

iii) examinaray aprobara losinformesy las actividades del Comité de
Coordinacion y le dara ingtrucciones,

iv) adoptara € presupuesto bienal de |os gastos comunes a las Uniones;

V) aprobara las disposiciones que proponga € Director General concernientes a
la administracion de los acuerdos internacionales mencionados en d Articulo 4.iii);

) adoptara € reglamento financiero de la Organizacion;

i) determinara los idiomas de trabajo de la Secretaria, teniendo en cuenta la
practica en las Naciones Unidas,

viii) invitara a que sean parte en  presente Convenio a aquellos Estados
sefialados en € Articulo 5.2)ii);

iX) decidira qué Estados no miembros de la Organizacion y qué organizaciones
intergubernamental es e internaci onal es no gubernamental es, podran ser admitidos en sus
reuniones a titulo de observadores,

X) gercera las demas funciones que sean convenientes dentro del marco del
presente Convenio.”

¥ El Articulo 7.2) tiene @ siguiente texto:
“ La Conferencia:

i) discutira las cuestiones de interés general en e campo de |a propiedad
intelectual y podré adoptar recomendaciones relativas a esas cuestiones, repetando, en
todo caso, la competencia y autonomia de las Uniones,

i) adoptara € presupuesto bienal de la Conferencia;

iii) establecera, dentro de los limites de dicho presupuesto, € programa bienal de
asigencia técnico-juridica;

iv) adoptaréa las modificaciones al presente Convenio, seguin € procedimiento
establecido en d Articulo 17;

) decidira qué Estados no miembros de la Organizacion y qué organizaciones
intergubernamental es e internaci onal es no gubernamental es, podran ser admitidos en sus
reuniones en calidad de observadores;

Vi) gercera las demas funciones que sean convenientes dentro del marco del
presente Convenio.”
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préctica de mantener ala Conferencia como un 6rgano distinto. Los Estados que son
miembros Unicamente de la OMPI constituyen una categoria temporal ya que, por regla
general, los Estados que acaban de ingresar en la Organizacion tienden a comenzar como
miembros de la OMPI para pasar, con € tiempo, a ser miembros de una 0 més Uniones
administradas por la OMP;

i) enlapractica, la Conferencia nunca se reline separadamente de la Asamblea
General. Serelne durante € mismo periodo y en la misma sala que la Asamblea General,
siendo la Unica diferencia notoria en € procedimiento € hecho de que € presdente dela Mesa
no es la misma persona;

iii) también en la practica, la Conferencia ha examinado muy pocos temas
distintos. Normalmente, |os temas que examina también son considerados al mismo tiempo
por las Asambleas de |as diversas Uniones (por g emplo, la adopcion del programay
presupuesto) cuando, en virtud del Reglamento General dela OMPI (véasela Regla 42,
“Reuniones conjuntas’) la reunién esta presidida por € Presidente de la Asamblea General.
Desde 1973, la Conferencia se ha reunido separadamente, presidida por € Presidente de la
Conferencia, Unicamente en cinco ocasiones (en 1981, 1987, 1993, 1995y 1997). En cada
ocasién, la Conferencia ha examinado |os mismos temas, a saber, los informes del Comité
Permanente de Propiedad Industrial y del Comité Permanente de Derecho de Autor y
Derechos Conexos. Por lo tanto, la division funcional del trabajo prevista original mente entre
la Asamblea General y la Conferencia nunca ha tenido lugar en la practica.

69. Debido ala poshilidad de que se modifique & Convenio de la OMPI, seria oportuno que
los Estados miembros examinaran la necesidad de mantener a la Conferencia como un érgano
digtinto. S los Estados miembros consideraran conveniente abolir la Conferencia, seria
necesario introducir los siguientes cambios en e Convenio dela OMPI:

i) lasupresion de Articulo 7 (“Conferencia’);

i) lamodificacion del Articulo 6 (“Asamblea General”), en particular
modificando la composicion de la Asamblea General (Articulo 6.1)), que quedaria congtituida
por todos los Estados miembros de la OMPI, con independencia de s son 0 no miembros de
alguna de las Uniones, y modificando |as funciones de la Asamblea General (Articulo 6.2)) en
el sentido de atribuir a la Asamblea General |as funciones previamente atribuidas solamente a la
Conferencia.

70. El unico inconveniente, algo tedrico, de abolir 1a Conferencia estribaria en que ciertos
Estados que son miembros de la OMPI, pero no asi de ninguna de las Uniones, podrian € ercer
su voto respecto de cuestiones que son competencia de la Asamblea General y que Unicamente
conciernen alas Uniones. Setrata en general de cuestiones de coordinacion entre las Uniones,
por g emplo, la adopcion del presupuesto bienal de los gastos comunes a las Uniones

(Articulo 6.2)iv) del Convenio dela OMPI). Puesto que los Estados miembros Gnicamente de
laOMPI congtituyen una clase minoritariay temporal de Estados, la posibilidad de que gerzan
su voto en detrimento de los intereses de | os Estados miembros de las Uniones es estrictamente
tedrica.
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71. Seinvita ala Conferencia dela OMPI a
decidir s se solicita al Director General que
inicie un procedimiento para examinar la
necesidad de modificar €l Convenio dela
OMPI mediante la abolicion dela
Conferencia de la OMPI.

72. Los Comités Ejecutivos de la Unidn de Paris, dela Unién de Bernay de la Unién PCT.
El Comité Ejecutivo de la Unidn de Paris fue creado originalmente por resolucion de la
Conferencia de Representantes de la Union de Paris (antecesora de la Asamblea de la Union de
Paris), establecida en virtud del Articulo 14.5)a) del Acta de Lisboa (1958) del Convenio de
Paris®® En la Conferencia Diplomética de Estocolmo de 1967 se propuso, y decidi, conferir
una base estatutaria al Comité Ejecutivo. El Articulo 14 del Acta de Estocolmo (1967) del
Convenio de Paris prevé € establecimiento del Comité Ejecutivo.

73. Con anterioridad al Acta de Estocolmo (1967) del Convenio de Berna, no habia un
Comité Ejecutivo de la Union de Berna. Sin embargo, si habia un Comité compuesto por 12
miembros que posteriormente pasd a conocerse como €l “Comité Permanente”, creado por
resolucion de la Conferencia de Revision de Brusdlas de 1948 del Convenio de Berna. ™ Por
razones smilares a las que motivaron € establecimiento del Comité Ejecutivo dela Union de
Paris (véase mas adelante) y con el deseo de establecer una sSimetria en las estructuras de
gobernacién de los Convenios de Paris y de Berna, en la Conferencia Diplomatica de
Estocolmo de 1967 se propuso, y decidid, establecer un Comité Ejecutivo de la Unidn de
Berna. El Articulo 23 del Acta de Estocolmo (1967) y  mismo articulo del Acta de Paris
(1971) dd Convenio de Berna prevén e establecimiento del Comité Ejecutivo.

74. El Comité Ejecutivo dela Unidn PCT esta regido por los Articulos 53.9) y 54 dd PCT.
Al parecer, la principal razon para prever dicho Comité Ejecutivo era copiar la estructura de
gobernacion establecida para los Convenios de Parisy de Berna.® El Articulo 53.9) dd PCT
establece que la Asamblea de la Union PCT debera establecer é Comité Ejecutivo del PCT
cuando e nimero de Estados contratantes del PCT sea superior a40. Aungue actual mente
son 97 los Estados contratantes del PCT, la Asamblea nunca ha establecido € Comité
Ejecutivo. En 1985, cuando € nimero de Estados contratantes del PCT erade 39, la
Asamblea dd PCT consider6 la posibilidad de establecer e Comité Ejecutivo. La Asamblea
decidi6 en aguel momento “aplazar toda decision relativa al establecimiento del Comité
Ejecutivo hasta que algin Estado miembro dela Union PCT o € Director General propusieran
lareconsderacion del tema”’ (documento PCT/A/XINI/3, parrafo 11.v); véase también €
documento PCT/A/XII1/1, parrafos 17 a 21).

75. Al parecer, larazon para establecer e Comité Ejecutivo de las Uniones de Parisy de
Berna habria sido la necesidad percibida de disponer de un érgano con un nimero menor de
Estados miembros que la Asamblea para examinar cuestiones de caracter urgente que no
pudieran remitirse al siguiente periodo ordinario de sesiones de la Asamblea, o que eran de

2 Véanse las Actas de la Conferencia de Estocolmo sobre Propiedad Intelectual (1967),

Volumen I, 195.
2 lbid. 427.
Véanse las Actas de la Conferencia Diploméatica de Washington sobre € Tratado de
Cooperacion en materia de Patentes, de 1970, 615, parrafo 2188.
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menor importanciay no requerian la atencion de la Asamblea.® Estas razones quedaron
reflgjadas en la propuesta de periodicidad de |as sesiones ordinarias de los Comités Ejecutivos,
en comparacion con los periodos ordinarios de sesiones de las Asambleas. Los Comités
Ejecutivos deben reunirse una vez al afio en sesion ordinaria (Articulo 14.7)a) del Convenio de
Parisy Articulo 23.7)a) del Convenio de Berna). En cambio, la Conferencia Diplomatica de
Estocolmo de 1967 preveia que las Asambleas se reunirian en periodos ordinarios de sesiones
Unicamente una vez cada tres afios, |o cual quedo reflgjado en @ Articulo 13.7)a) del Actade
Estocolmo del Convenio de Parisy en € Articulo 22.4)a) del Acta de Estocolmo del Convenio
de Berna. Estas ultimas disposiciones fueron modificadas posteriormente por las Asambleas de
las Uniones de Parisy de Berna, en 1979, de manera que los periodos ordinarios de sesiones se
celebrasen cada dos afios.

76. Enlapréactica, los Comités Ejecutivos de las Uniones de Parisy de Berna nunca han
funcionado en laforma prevista. Ninguno de los Comités Ejecutivos ha examinado jaméas un
tema sustantivo, como érgano reunido separadamente. Larazén de este desfase entre la teoria
y la préctica parece residir en e hecho de que las facultades de |os Comités Ejecutivos de las
Uniones de Parisy de Berna (véanse € Articulo 14.6)a) del Convenio de Parisy €

Articulo 23.6)a) del Convenio de Berna) no se extienden, o se ha considerado que no se
extienden, a las asignaciones presupuestarias. Son pocos |0s temas sustantivos que necesitan
la atencién de los Estados miembros y que carecen de implicaciones presupuestarias. Enla
préctica, por consiguiente, se han convocado periodos extraordinarios de sesiones de las
Asambleas de las Uniones de Paris o de Berna cada vez que se ha tenido que considerar un
tema sustantivo en e periodo comprendido entre |os periodos ordinarios de sesiones de las
Asambleas, y lafuncion prevista para los Comités Ejecutivos ha sido desempefiada, en la
préctica, en los periodos extraordinarios de sesiones de la Asamblea. Desde 1980, se han
celebrado 14 periodos extraordinarios y nueve periodos ordinarios de sesiones de la Asamblea
dela Union de Paris, y 10 periodos extraordinarios y nueve periodos ordinarios de sesiones de
la Asamblea de la Union de Berna.

77. Ademés, en cuestiones que interesen igualmente a otras Uniones, los Comités Ejecutivos
de las Uniones de Parisy de Berna pueden tomar decisiones Unicamente después de tener en
cuenta e dictamen del Comité de Coordinacion (véanse € Articulo 14.6)b) del Convenio de
Parisy @ Articulo 23.6)b) del Convenio de Berna). Puesto que, en la practica, la OMPI tiende
afuncionar como una organizacién unitaria, se convoca al mismo tiempo al Comité de
Coordinacion para examinar las mismas cuestiones que se someten a los Comités Ejecutivos.
Asi, en los afios en los que no se han reunido las Asambleas en periodos ordinarios o
extraordinarios de sesiones, los Comités Ejecutivos han examinado |os informes de actividades
dela Organizacion. Puesto que estos informes conciernen a todas las actividades de la
Organizacién, € Comité de Coordinacion se ha reunido para examinar los informes al mismo
tiempo que los Comités Ejecutivos. Habida cuenta de que e Comité de Coordinacion esta
compuesto por los miembros de los Comités Ejecutivos de las Uniones de Parisy de Berna
(véase d Articulo 8.1) del Convenio dela OMP!), lafuncion de los Comités Ejecutivos ha
tendido a ser superflua.

2 |bid. 210, parrafo 79.b) y 446, parrafo 90.b).
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78. Por consiguiente, parece haber razones solidas para que los Estados miembros
consideren la posibilidad de abolir los Comités Ejecutivos de las Uniones de Parisy de Berna.
Si los Estados miembros consideran adecuado abolir estos Comités Ejecutivos, seria necesario
no solamente suprimir las disposiciones de tratado correspondientes que establ ecen dichos
Comités (Articulo 14 de Convenio de Parisy Articulo 23 del Convenio de Berna), sino
también modificar € Articulo 8 (“Comité de Coordinacién”) del Convenio de la OMPI, donde
se establece la composicion del Comité de Coordinacion (que principalmente es una
combinacion de los dos Comités Ejecutivos;, véase e Articulo 8.1) del Convenio dela OMPI)
y donde también se prevé un procedimiento especial de votacién en € Comité de
Coordinacion, en ciertas circunstancias, haciendo referencia ala composicion dual del Comité
de Coordinacion (véase @ Articulo 8.6)b) del Convenio dela OMPI). Igualmente, puesto que
el Comité Ejecutivo de la Unidén PCT nunca fue etablecido en la practicay que su existencia
no se ha considerado necesaria para € funcionamiento de la Union PCT, pareceria adecuado
suprimir las disposiciones del PCT que prevén € establecimiento del Comité Ejecutivo.

79. Seinvitaala Conferencia dela OMPI y
a las Asambleas de las Uniones de Paris y de
Berna a decidir s se solicita al Director
General que inicie un procedimiento para
examinar la necesidad de modificar €
Convenio de la OMPI, e Convenio de Parisy
el Convenio de Berna mediante la abolicion de
los Comités Ejecutivos de las Uniones de Paris
y de Berna.

80. Seinvitaala Asamblea del PCT a
decidir s se solicita al Director General que
inicie un procedimiento para examinar la
necesidad de modificar e PCT mediante la
supresion de las disposiciones del PCT
relativas al Comité Ejecutivo de la Union
PCT.

81l. Conferencias de Representantes. Las conferencias de representantes de las diversas
Uniones eran los 6rganos antecesores de las Asambleas de dichas Uniones. La introduccion de
la Asamblea de los Estados miembros de una Unién fue resultado de las reformas introducidas
en e Acta de Estocolmo de los tratados que fueron revisados en la Conferencia Diplomética de
Estocolmo de 1967.

82. Ad, Unicamente existen Conferencias de Representantes en € caso de las Uniones

i) establecidas en virtud de tratados que tienen Actas que fueron concertadas antes de 1967, y
i) que tienen Estados miembros que atin no se han adherido al Acta de Estocolmo (1967) del
Tratado o que no la han ratificado. Concretamente, alin existen las siguientes Conferencias de
Representantes compuestas por |os siguientes Estados (el acta del tratado en la que es parte
cada Estado figura entre paréntesis después del nombre del Estado):
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Conferencia de Representantes de la Iran (Republica ldamica del) (Acta de Lisboa
Union de Paris (1958))

Nigeria (Acta de Lisboa (1958))
Republica Dominicana (Acta de La Haya
(1925))

Siria (Acta de Londres (1934))

(4)

Conferencia de Representantes de la Libano (Acta de Roma (1928))
Unién de Berna Madagascar (Acta de Bruselas (1948))
Nueva Zdandia (Acta de Roma (1928))

3)

Conferencia de Representantes de la Egipto (Actade Londres (1934))
Union de LaHaya Espafia (Acta de Londres (1934))
Indonesia (Acta de Londres (1934))
Marruecos (Acta de Londres (1934))
Santa Sede (Acta de Londres (1934))
TUnez (Acta de Londres (1934))

(6)

Conferencia de Representantes de la Libano (Acta de Niza (1957))
Union de Niza Tunez (Acta de Niza (1957))

(2)

Consgjo dela Union de Lishoa Haiti (Acta de Lisboa (1958))
Meéxico (Acta de Lisboa (1958))

(2)

83. Losmedios condtitucionales que permitieron e establecimiento de las cinco Conferencias
de Representantes mencionadas son diferentes. La Conferencia de Representantes de la
Unién de Paris fue establecida por € Articulo 14.5)a) del Acta de Lisboa (1958) del Convenio
de Paris** En cambio, la Conferencia de Representantes de la Union de Berna no tiene una
base convencional. Fue creada por resolucion de los paises miembros de la Union de Berna

% El Articulo 14.5) dd Acta de Lisboa (1958) del Convenio de Paristiene & siguiente texto:

“5)a) End intervalo entre las Conferencias Diplomaticas de revison, las
Conferencias de Representantes de todos | os paises de la Union se reunirén cada tres afios
para establecer un informe sobre |os gastos previsibles de la Oficina Internacional en e
periodo de tres afios siguientes y para examinar las cuestionesrelativas a la proteccion y €
desarrollo dela Union.

b) Ademéas, podréan modificar por decison unanime e importe anual maximo de
los gastos de la Oficina Internacional, sempre y cuando se retinan como Conferencia de
Pleni potenciarios de todos | os paises de la Union, mediante convocatoria del Gobierno de
la Confederacién Suiza.

c) Asmismo, podran celebrarse las Conferencias previstas en  parrafo a) en
los periodos comprendidos entre sus reuniones trienales, mediante convocatoria del
Director de la Oficina Internacional o del Gobierno de la Confederacién Suiza.”
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que no eran miembros de la Asamblea de la Unién de Berna.® La Conferencia de
Representantes de la Unién de La Haya fue creada por resolucién de |os paises miembros de
la Unién de La Haya que no eran miembros de la Asamblea de La Haya.®® Asimismo, la

25

26

La Resolucién tiene € siguiente texto:

“1l.  Lospaises miembrosdela Union Internacional parala Proteccion de las Obras
Literariasy Artigticas (Unién de Berna) que no son miembros de la Asamblea de dicha
Union,

2. Reunidos en Ginebra del 21 al 28 de septiembre de 1970.

3. Resuelven establecer una Conferencia de Representantes de la Union de Berng;

4, Deciden que los miembros de esta Conferencia seran |os paises miembros de la
Union de Berna que no son miembros de la Asamblea de la Unién de Berna, y que
cualquier pais miembro de la Unién de Berna que, en € futuro, pase a ser miembro de la
Asamblea de la Unién de Berna, dejara automaticamente de ser miembro de la Conferencia
de Representantes;

5. Deciden que la Conferencia de Representantes se reunira cada tres afios en periodo
ordinario de sesiones para establ ecer, respecto del periodo trienal siguiente, un informe
sobre los gastos previsibles de la Oficina Internacional en lo relativo ala Union de Berna,
y para examinar cuestiones relativas ala proteccion y € desarrollo de dicha Unién;

6. Resuelven que la Conferencia de Representantes podra modificar, por decision
unanime, € importe anual maximo de los gastos de la Oficina Internacional en lo que atafie
alos paises miembros de la Conferencia de Representantes, sempre y cuando se relina
como Conferencia de Plenipotenciarios mediante convocatoria del Gobierno de la
Confederacién Suiza;

7. Resudlven que la Conferencia de Representantes establecerd su propio reglamento
interno.” (Véase € documento AB/1/33, Anexo A.)

La Resolucién tiene € siguiente texto:

“ Los paises miembros de la Union Particular relativa al depoésito internacional de dibujosy
model os industriales (Unidn de La Haya) que no son miembros de la Asamblea de dicha
Union,
Reunidos en Ginebra del 27 de septiembre al 5 de octubre de 1976,
1. Resuelven establecer una Conferencia de Representantes de la Unidn de La Haya;
2. Deciden que los miembros de dicha Conferencia de Representantes serén |os paises
miembros de la Unién de La Haya que no son miembros de la Asamblea de la Union de
LaHaya, y que cualquier pais miembro de la Union de La Haya que, en @ futuro, pase a
ser miembro de la Asamblea de la Unién de La Haya, dejara automaticamente de ser
miembro de la Conferencia de Representantes,
3. Deciden también que la Conferencia de Representantes

i) podraexaminar losinformes de gestion de la Oficina Internacional de
laOMPI enlo relativo ala Union de La Hayay podra formular observaciones al respecto
al Director General dela OMPI o a Gobierno de la Confederacion Suiza 0 a ambos,

ii) podra examinar los proyectos de presupuesto de la Unién de La Haya
que le presente € Director General dela OMPI y podra formular observaciones al respecto
al Director General dela OMPI o a Gobierno de la Confederacion Suiza 0 a ambos,

iii) podrd modificar, a propuesta del Director General dela OMPI o del
Gobierno de la Confederacion Suiza, la cuantia de las tasas pagaderas en virtud del
Arreglo de La Haya cuya fijacion no sea competencia de la Asamblea; |a decison sobre
dicha modificacion requerira la mayoria de votos de | os paises miembros de la Conferencia
de Representantes, € procedimiento previsto en € Acta Adicional de Ménaco de 1961,
Articulo 3, podra aplicarse como procedimiento alternativo;
[Sigue la nota en la pagina siguente]
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Conferencia de Representantes de la Unién de Niza fue creada por resolucién de los paises
miembros de la Unién de Niza que no eran miembros de la Asamblea de Niza.*” El Consgjo de
la Union de Lisboa fue establecido por € Articulo 9 ddl Arreglo de Lisboa original (Actade
Lisboa (1958)).%°

84. Lafacultades conferidas a las conferencias de representantes por sus instrumentos
congtituyentes (disposiciones de tratado o resoluciones) eran extremadamente limitadas. En la
préctica, los 6rganos nunca han examinado por separado ningun tema sustantivo. Su
convocacion ha sido mas que nada una formalidad. Ademas, € reducido nimero de Estados
gue pertenecen a estos 6rganos esta disminuyendo, ya que los Estados se adhieren
progresivamente a las Actas de Estocolmo de |os tratados correspondientes. En el cuadro
siguiente seindica e nimero relativo de Estados que pertenecen a las Asambl eas de los

[Continuacion de la nota de la pagina anterior]

iv) enloreativo a fondo de operaciones de la Unién de La Haya, tendra
derechos analogos, respecto de los paises miembros de la Conferencia de Representantes, a
los que tiene la Asamblea respecto de |os paises miembros de la Asamblea y, por analogia,
aplicara las disposi ciones pertinentes del Acta Complementaria de Estocolmo (1967)
respecto de dicho fondo;

V) establecera su propio reglamento interno.” (Véase @ documento
H/CR/1/2, Anexo.)

La Resolucién tiene € siguiente texto:
“1l.  Los paises miembros de la Unién Internacional relativa ala Clasificacion
Internacional de Productosy Servicios para €l Registro de las Marcas (Unién de Niza) que
no son miembros de la Asamblea de dicha Unidn,
2. Reunidos en Ginebra del 21 al 28 de septiembre de 1970.
3. Resuelven establecer una Conferencia de Representantes de la Union de Niza;
4, Deciden que los miembros de esta Conferencia seran los paises miembros de la
Union de Niza que no son miembros de la Asamblea de la Unién de Niza, y que cualquier
pais miembro de la Unién de Niza que, en € futuro, pase a ser miembro de la Asamblea de
la Unidn de Niza degjara automati camente de ser miembro de la Conferencia de
Representantes;
5. Deciden que la Conferencia de Representantes se reunira cada tres afios en periodo
ordinario de sesiones para establ ecer, respecto del periodo trienal siguiente, un informe
sobre los gastos previsibles de la Oficina Internacional en lo relativo ala Union de Nizay
para examinar cuestiones relativas a la proteccion y € desarrollo de dicha Unién;
6. Resuelven que la Conferencia de Representantes podra modificar, por decision
unanime, € importe anual maximo de los gastos de la Oficina Internacional en lo que atafie
alos paises miembros de la Conferencia de Representantes, sempre y cuando se relina
como Conferencia de Plenipotenciarios mediante convocatoria del Gobierno de la
Confederacién Suiza;
7. Resuelven que la Conferencia de Representantes establecerd su propio reglamento
interno.” (Véase € documento AB/1/33, Anexo B.)
% El Articulo 9 ddl Arreglo de Lishoa original (Acta de Lisboa (1958)) tiene d siguiente texto:

“1) Seestablecerd un Consgo compuesto por |os representantes de todos los
paises parte en la Union particular, en la Oficina Internacional, para la gecucion del
presente Arreglo.

2)  Este Consgo establecerd su propio estatuto y reglamento interno y los
coordinara con los érganos de la Unién para la Proteccion de la Propiedad Industrial y con
los de las organizaciones internacional es que hayan concertado acuerdos de cooperacion
con la Oficina Internacional.”

27
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tratados en cuestion y e de los que pertenecen a las Conferencias de Representantes
correspondientes:

Tratado NuUmero de Estados que NuUmero de Estados que
pertenecen ala Asamblea pertenecen ala Conferencia
de Representantes
Convenio de Paris 143 4
Convenio de Berna 127 3
Arreglo de LaHaya 23 6
Arreglo de Niza 52 2
Arreglo de Lishoa 16 2

85. Envigtade que en la practica las conferencias de representantes no han funcionado como
organos a los que se les han encomendado funciones especificas, seria conveniente considerar
la discontinuacién de estos 6rganos en interés de la smplificacion de la estructura de
gobernacion. La discontinuacion de los 6rganos entrafiaria la desventaja de privar a los
Estados miembros de esos 6rganos de un foro donde expresar sus opiniones respecto de las
cuestiones relativas al tratado relacionado con € érgano. No obstante, tres factores sugieren
gue esa desventaja seria Unicamente tedrica. En primer lugar, |as facultades de esos 6rganos
son extremadamente limitadas y no son equivalentes en modo alguno alas facultades de las
Asambleas correspondientes.®® En segundo lugar, los 6rganos nunca han gercido en la
préctica ninguna facultad independiente para tomar de decisiones. En tercer lugar, |os Estados
miembros de una Conferencia de Representantes pueden asistir en calidad de observadoresala
Asamblea correspondiente,® para expresar sus opiniones sobre cual quier tema ante la
Asamblea.

86. Puesto que los medios congtitucionales que permitieron la creacion de las diversas
Conferencias de Representantes son diferentes, no es posible su discontinuacién mediante una
medida uniforme. A los fines de su discontinuacién, se pueden distinguir dos categorias de
conferencias. En la primera categoria estarian las conferencias de representantes creadas por
una disposicion de tratado, a saber, la Conferencia de Representantes de la Unién de Parisy €
Consgjo dela Unidn de Lishoa. En la segunda categoria estarian las conferencias de
representantes creadas mediante resolucién, a saber, la Conferencia de Representantes de la

» L as facultades de cada Conferencia de Representantes figuran en las notas de pie de pagina

sguientes:

— Conferencia de Representantes de la Union de Paris. nota de pie de pagina 24
Conferencia de Representantes de la Unidn de Berna: nota de pie de pagina 25
Conferencia de Representantes de la Union de La Haya: nota de pie de pagina 26
Conferencia de Representantes de la Union de Niza: nota de pie de pagina 27

— Consgo delaUnion de Lishoa: nota de pie de pagina 28.

Véase d documento A/33/INF/1 (“Informacion genera”).
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Unién de Berna, la Conferencia de Representantes de la Union de La Hayay la Conferencia de
Representantes de la Union de Niza.

87. Laprimera categoria de conferencias -las creadas por una disposicion de tratado- no
puede abolirse. Las Actas dd Convenio de Parisy € Arreglo de Lisboa que crearon las
conferencias han sido revisadas, y las conferencias creadas en virtud de dichas Actas dgjaran de
exigtir sdlo cuando todos |os Estados parte en dichas Actas se adhieran alas Actas revisadas.
No obstante, las dos conferencias de representantes podrian por si mismas resolver no reunirse
en e futuro y aceptar toda decisién adoptada por las Asambl eas correspondientes sobre
cuestiones que afecten a los tratados respecto de los que existen conferencias, como s se
tratara de decisiones adoptadas por |as propias conferencias.

88. Lasegunda categoria de conferencias -las creadas mediante resolucién- pueden ser
abolidas por una resolucién de las conferencias correspondientes.

89. Seinvita ala Conferencia de
Representantes de la Unién de Paris a decidir
no reunirse en el futuro, a solicitar al Director
General que no la convoquey a acordar que
las decisiones que adopte la Asamblea de la
Unién de Paris en relacién con € Convenio de
Paris seran aplicables como s setratara de
decisiones adoptadas también por la
Conferencia de Representantes de la Union de
Paris.

90. Seinvitaal Consgjo dela Union de
Lisboa a decidir no reunirse en e futuro, a
solicitar al Director General que no lo
convoguey a acordar gque las decisiones que
adopte la Asamblea de la Union de Lisboa en
relacion con e Arreglo de Lisboa seréan
aplicables como s se tratara de decisiones
adoptadas también por €l Consgo dela Unién
de Lisboa.

91. Seinvitaala Conferencia de
Representantes de la Unién de Berna a
disolverse.

92. Seinvitaala Conferencia de
Representantes de la Unién de La Haya a
disolverse.

93. Seinvitaala Conferencia de
Representantes de la Unién de Niza a
disolverse.
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b) Opciénll: Creacién de una Asamblea Unica, la Asamblea General dela OMP

94. Laopcién | (Racionalizacion de los 21 érganos rectores) daria por resultado, s fuera
adoptada en su totalidad, una estructura de gobernacién en la que habria una Asamblea para
cada tratado de la OMPI que prevé un érgano rector de Estados miembros, asi como €
Comité de Coordinacion dela OMPI, pero no habria otros 6rganos rectores (la Conferencia de
la OMPI, los Comités Ejecutivos de la Union de Paris, dela Unidn de Bernay dela Unidn
PCT, y las diversas Conferencias de Representantes ya no exigtirian o no serian convocadas).
De ahi que la“Organizacion” contaria con 13 Grganos rectores en lugar de 21. Para smplificar
aln més la estructura de gobernacion, |os Estados miembros podrian considerar la posibilidad
de modificar |as dispos ciones adminigtrativas de | os tratados de la OMPI, con € fin de que la
Asamblea General dela OMPI se transforme en € érgano competente para la toma de
decisiones respecto de todos los tratados de la OMPI. En otras palabras, cada Asamblea
congtituida por un tratado de la OMPI seria sutituida por la Asamblea General dela OMPI, y
ello resultaria en una organizacion, una Asamblea de Estados miembros, una Secretariay una
contribucion de los Estados miembros. Naturalmente, continuarian existiendo varios tratados
diferentes, con diferentes composi ciones, que contemplan derechosy obligaciones en materia
de propiedad intelectual. No obstante, todos estarian administrados con arreglo a la estructura
unitaria.

95. Lasventgjas que supone € hecho de que la Asamblea General dela OMPI sea d érgano
competente respecto de todos | os tratados administrados por la OMPI son:

i) la Organizacién tendria una estructura de gobernacion smpley directa que
podria entenderse con facilidad;

i) laestructura de gobernacion de la Organizacidn corresponderia a las estructuras
unitarias de otras organizaciones internacionales. La estructura de multiples 6rganos rectores
dela OMPI congtituye una excepcion alaregla;

iii) laadministracion de las reuniones de los Estados miembros se veria smplificada
enormemente. Y a no seria necesario elegir multiples Mesas para las diversas Asambl eas,
Conferenciasy otros 6rganos. |gualmente, ya no seria necesario mantener series separadas de
documentos e informes;

iv) laestructura unitaria de una sola Asamblea corresponderia con la practica de las
reuniones de los Estados miembros. En la préctica, todos los 6rganos rectores de la OMPI se
relinen smultaneamente, al menos cuando se trata de periodos ordinarios de sesiones, siendo la
Unica diferencia notoria en la direccion de los debates € hecho de que haya diferentes
Presidentesde Mesa. La estructura unitaria también corresponderia a la tendencia hacia la
integracion en la estructura organizativa de la OMPI, que comenzé con la introduccion del
sistema de contribucién dnica.

96. Ladesventaja que supone que la Asamblea General de la OMPI sea d érgano
competente para todos | os tratados administrados por la OMPI reside en la posibilidad de que
los Estados que son miembros de la OMPI, pero que no son parte en otros tratados de la
OMPI, pudieran gercer su voto sobre cuestiones relativas a un tratado en € que no son parte
y, por lo tanto, por e que no estan obligados. Dichos Estados tendrian derechos sin las
obligaciones correspondientes. No obstante, se trata de un problema que podria resolverse
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mediante la redaccion adecuada de |os derechos de voto de los miembros de la Asamblea
General dela OMPI. Para conservar la correspondencia adecuada entre derechos y
obligaciones, podria preverse en las disposiciones admini strativas modificadas de |os diversos
tratados de la OMPI, que un Estado tenga derecho a votar en la Asamblea General dela OMPI
Unicamente en relacién con cuestiones relativas al tratado en € que es parte (o,
alternativamente, que respecto de cuestiones que se refieren a un tratado determinado,
Unicamente podrian votar |os Estados parte en dicho tratado).

97. Laaplicacion delaopcion por laque la Asamblea General dela OMPI se transformaria
en e Organo competente para todos |os tratados administrados por la OMPI exigiriala
modificacidn de las disposiciones relativas a las Asambl eas de 13 tratados, a saber, € Convenio
dela OMPI, e Convenio de Paris, e Convenio de Berna, € Arreglo de Madrid, € Protocolo
de Madrid, & Arreglo de LaHaya, & Arreglo de Niza, € Arreglo de Lisboa, € Arreglo de
Locarno, & PCT, € Arreglo de Estrasburgo, €l Acuerdo de Vienay € Tratado de Budapest
sobre e Reconocimiento Internacional del Depdsito de Microorganismos a los fines del
Procedimiento en materia de Patentes.®

98. Seinvitaala Conferencia dela OMPI y
alas Asambleas de la Unién de Paris, la
Unién de Berna, la Union de Madrid, la
Unidn de La Haya, la Union de Niza, la Unidn
de Lisboa, la Unién de Locarno, la Union
PCT, la Union de Estrasburgo (IPC), la Union
de Vienay la Union de Budapest a decidir s
se solicita al Director General que inicie un
procedimiento para examinar la posibilidad
de modificar los tratados correspondientes
para que la Asamblea General dela OMPI se
transforme en el 6rgano rector competente de
cada uno de esos tratados.

V. Otrosasuntos

99. Si a tomar las decisiones sobre las cuestiones enunciadas anteriormente en € presente
documento, los Estados miembros deciden que debe iniciarse un procedimiento completo de
revision de | as disposiciones administrativas de los tratados de la OMPI, con € objeto de
modificar esas disposiciones, |0s Estados miembros podrian incluir otros asuntos en €
procedimiento derevison. En particular, lainclusion de otros tres temas podria considerarse
adecuada.

100. El primer tema esla periodicidad de |os periodos ordinarios de sesiones de las Asambleas
y demés érganos. Actualmente, los periodos ordinarios de sesiones de |os 6rganos rectores de

3 También seria necesario decidir s seria Gtil modificar |as disposi ciones correspondientes del

Tratado relativo al Registro de Marcas, cuya Union ha sido “congelada’, y del Tratado sobre €
Registro de Peliculas, cuya Union ha sido “ suspendida’, y cuyas Asambleas ya no se relinen.
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los tratados de la OMPI se celebran habitualmente cada dos afios.®* Se podria considerar que
dos afios congtituyen un intervalo demasiado largo para celebrar periodos ordinarios de
sesiones, especialmente s 1os Estados miembros decidiesen que la Asamblea General dela
OMPI setransformase en la Asamblea competente para todos los tratados de la OMPI. Desde
1980, por gemplo, la Asamblea General dela OMPI ha convocado sus periodos
extraordinarios de sesiones en ocho ocasiones, 10 que quiere decir que se hareunido 17 veces
en los 18 afios contados a partir de 1980.

101. El segundo tema guarda relacién con los presupuestos. Traslaintroduccion del sistema
de contribucién Unica, se mantienen cuatro presupuestos, a saber, un presupuesto para los
tratados financiados por contribuciones, un presupuesto parael PCT, uno parala Unién de
Madrid y otro parala Union de LaHaya. Los Estados miembros podrian considerar la
conveniencia de integrar estos presupuestos en un solo presupuesto de la Organizacion.

102. El tercer tema guarda relacion con los fondos de operaciones de las diversas Uniones
financiadas por contribuciones. La administracion de dichos fondos es objeto de andlisisen
otro documento, titulado “Politicas sobre los fondos de reserva’ (documento WO/GA/23/3).
En dicho documento se sugiere considerar la fusién préactica de los fondos de operaciones para
facilitar su administracion. De adoptarse dicha sugerencia, las disposi ciones correspondientes
del Convenio dela OMPI,* @ Convenio de Paris* e Convenio de Berna,® € Arreglo de
Madrid,®® é Arreglo de LaHaya,*" & Arreglo de Niza,® & Arreglo de Lisboa,™ e Arreglo de
Locarno,” & PCT,* e Arreglo de Estrasburgo,* y & Acuerdo de Viena® deberian
enmendarse *. Estas disposiciones se encuentran en los Articul os de esos tratados que tratan
de lasfinanzasy que requieren modificacion, en € caso de los tratados financiados por
contribuciones, con € fin de armonizarlos con € sistema de contribucién Unicay los cambios
en las clases de contribucion.

& El Comité de Coordinacion (Articulo 8.4)a) del Convenio dela OMPI) y los Comités Ejecutivos

de las Uniones de Parisy de Berna (Articulo 14.7)a) del Convenio de Parisy Articulo 23.7)a) de
Convenio de Berna) congtituyen excepciones. Sus periodos ordinarios de sesiones se celebran
unavez a afio.

¥ Articulo 11.8).

Articulo 16.6).

¥ Articulo 25.6).

% Articulo 12.6)

3 Articulo 4.6) dd Acta Complementaria de Estocolmo de 14 de julio de 1967.

¥ Articulo 7.6).

¥ Articulo 11.7).

0 Articulo 7.6).

- Articulo 57.7).

“2 Articulo 9.6).

*® Articulo 9.6).

También seria preciso decidir la utilidad de modificar |a disposi ciones correspondientes del

Tratado relativo a Registro de Marcas (Articulo 34.5)), cuya Union ha quedado “ congelada’, 'y

del Tratado sobre € Registro de Peliculas (Articulo 7.6)), cuya Unién ha sido “suspendida’, y

cuyas Asambleas ya no se refinen.

®
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103. Seinvita ala Conferencia dela OMPI y
alas Asambleas de la Unién de Paris, la
Unién de Berna, la Union de Madrid, la
Unién de La Haya, la Union de Niza, la Unién
de Lisboa, la Unidn de Locarno, la Unidn de
Estrasburgo (IPC), la Union PCT, la Unién de
Budapest y la Unién de Viena a pronunciarse
sobre la conveniencia de introducir la
periodicidad de los periodos ordinarios de
sesiones, la estructura presupuestaria y los
fondos de operaciones, entre los asuntos que
podrian incluirse en todo procedimiento que
seinicie para revisar las disposiciones
administrativas de los tratados
correspondientes, con el fin de modificarlos.

V1. Inicio dd procedimiento de modificacion de los tratados

104. El procedimiento especial para modificar los tratados por la Asamblea u otro érgano
competente de un tratado, exige que e Director General comunique las propuestas de
modificacion a los Estados en cuestion sei's meses como minimo antes de que sean
consideradas por la Asamblea u otro 6rgano competente.*

105. Lafechaen laque podrian comunicarse alos Estados miembros las propuestas rel ativas
a cualquier posible modificacion analizada en € presente documento, dependera de las posibles
modificaciones que los Estados miembros deseen examinar.

106. Si lamodificacion de tratados se limitase a la politica sobre |os mandatos de Directores
Generales, esviable preparar y comunicar a los Estados miembros antes de marzo de 1999 una
propuesta de modificacion del Convenio dela OMPI para dar aplicacion a dicha politica.
Sobre esa base, la Asamblea General de la OMPI podria considerar |a propuesta en su periodo
ordinario de sesiones de septiembre de 1999.

107. Sin embargo, s |os Estados miembros considerasen adecuado iniciar un procedimiento
méas amplio de enmienda de tratados, incluyendo algunas o todas |as cuestiones relativas al
sistema de contribucién Unica, 1os cambios en las clases de contribucidn, la abolicion de la
Conferencia de la OMPI y los Comités Ejecutivos de las Uniones de Paris, Bernay PCT, €
establecimiento de la Asamblea General dela OMPI como 6rgano competente para todos los
tratados de la OMPI, la periodicidad de |os periodos ordinarios de sesiones, la estructura
presupuestaria 'y los fondos de operaciones, seria preciso prever un calendario mas extenso
para |os preparativos.

*® Véase, por gemplo, & Articulo 17.1) ddl Convenio dela OMP!.
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108. Sesugiere que, s los Estados miembros deciden que es conveniente iniciar este
procedimiento mas amplio de modificacion de los tratados, se consideren los siguientes
arreglos.

i)  afinesde octubre de 1998, se podrian celebrar consultas oficiosas alas que
edtarian invitados todos |os Estados miembros, con € fin de determinar las principales
opciones de politica que los Estados miembros podrian elegir para dar comienzo al
procedimiento de modificacion de los tratados;

ii)  afinesdeenero de 1999, se podria celebrar otra serie de consultas oficiosas, sobre
la base de proyectos de texto que reflg en las opciones de politica el egidas en la primera serie
de consultas oficiosas,

i) enabril de 1999, se podria convocar una reunién de un Comité Preparatorio para
examinar |os segundos proyectos de texto;

iv)  enjulio de 1999, se podria convocar una segunda reunion del Comité Preparatorio
con € fin de examinar otros proyectos de texto;

v)  losproyectos de texto parala modificacion de los tratados podrian ser finalizados
en los periodos de sesiones de las Asambl eas de | os Estados miembros de septiembre de 1999;

vi)  laspropuestas de modificacion basadas en |os proyectos de texto adoptados en las
reuniones de las Asambleas de | os Estados miembros de septiembre de 1999, podrian ser
comunicadas a |os Estados miembros para examen y adopcion en e transcurso del afio 2000.

109. Seinvita ala Conferencia dela OMPI y
alas Asambleas de la Unién de Paris, la
Unién de Berna, la Union de Madrid, la
Unidn de La Haya, la Union de Niza, la Unién
de Lisboa, la Unidn de Locarno, la Unidn de
Estrasburgo (IPC), la Union PCT, la Unién de
Budapest y la Union de Viena a decidir las
modalidades del procedimiento de
modificacion de tratados, cuyo inicio
solicitarian al Director General.

[Siguen los Anexos|
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Disposicionesdelos Tratados dela OMPI que habilitan la enmienda
de lostratados mediante un procedimiento ante la Asamblea
u otro 6rgano de los Estados contratantes

Tratado Disposicion que establece @ Disposicionesdd Tratado
procedimiento deenmienda | que pueden ser modificadas
por la Asamblea u otro por la Asamblea u otro
organo de los Estados organo
contratantes
Convenio que establece la Articulo 17 Todas
Organizacion Mundial dela (Conferenciadela OMPI)
Propiedad Intelectual
Convenio de Parisparala Articulo 17 Articulo 13

Proteccidn de la Propiedad
Industrial

(Asamblea dela Unién de
Paris)

(Asamblea de la Unidn)
Articulo 14

(Comité Ejecutivo)
Articulo 15

(Oficina Internacional)

Articulo 16
(Finanzas)

Articulo 17
(Modificacion de los
Articulos 13 a17)

Convenio de Berna parala
Proteccion de las Obras
Literariasy Artisticas

Articulo 26
(Asamblea dela Unién de
Berna)

Articulo 22
(Asamblea)

Articulo 23

(Comité Ejecutivo)
Articulo 24

(Oficina Internacional)
Articulo 25

(Finanzas)

Articulo 26
(Modificaciones)

Arreglo de Madrid relativo ala
represion de lasindicaciones
de procedenciafalsaso
engafiosas en |os productos *

Ninguna

1
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Tratado Digposicion que etablece Disposicionesdd Tratado
procedimiento deenmienda | que pueden ser modificadas
por la Asamblea u otro por la Asamblea u otro
organo de los Estados organo
contratantes
Arreglo de Madrid rlativo al

Regidro Internacional de

Marcasy Protocolo

concernienteal Arreglo de

Madrid relativo al Regisro

Internacional de Marcas

a) ArreglodeMadrid | Articulo 13 Articulo 10

b)  Protocolo

(Asamblea dela Unién de
Madrid)

Articulo 13
(Asamblea dela Unién de
Madrid)

(Asamblea dela Unidn
particular)

Articulo 11
(Oficina Internacional)

Articulo 12
(Finanzas)

Articulo 13
(Modificacion de los
Articulos 10 a13)

Articulo 10

(Asamblea)
Articulo 11

(Oficina Internacional)
Articulo 12

(Finanzas)

Articulo 13
(Modificacion de ciertos
articulos del Protocol o)

Arreglo deLaHayardativo a
depdsito internacional de
dibujosy modelosindudtriales

Acta Complementaria de
Estocolmo de 14 dejulio
de 1967

Articulo 5
(Asamblea dela Unién de
LaHaya)

Articulo 2
(Asamblen)
Articulo 3
(Oficina Internacional)
Articulo 4
(Finanzas)
Articulo 5

(Modificacion de los
Articulos 2 ab)
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Tratado

Digposicion que etablece

Disposicionesdd Tratado

procedimiento deenmienda | que pueden ser modificadas
por la Asamblea u otro por la Asamblea u otro
organo de los Estados organo
contratantes
Arreglo de Nizarelativoala Articulo 8 Articulo 5

Clagficacion Internacional de
Productosy Servicios para €
Regisiro delas Marcas

(Asamblea dela Unién de
Niza)

(Asamblea dela Union
especial)
Articulo 6
(Oficina Internacional)
Articulo 7
(Finanzas)
Articulo 8

(Modificacion de los
Articulos 5 a 8)

Arreglo deLisboardativoala
Proteccion delas
Denominacionesde Origeny
su Regigtro Internacional

Articulo 12
(Asamblea dela Unién de
Lisbhoa)

Articulo 9
(Asamblea dela Union
particular)
Articulo 10
(Oficina Internacional)
Articulo 11
(Finanzas)
Articulo 12
(Modificacion de los
Articulos9 a 12)

Convencién I nternacional
sobre la proteccién de los
artisasintérpretes o
g ecutantes, |os productores
defonogramasy los
organismos de radiodifusion®

Ninguna

Arreglo de Locarno que
establece una Clasificacion
Internacional paralos Dibujos
y Modelos Indudtriales

Articulo 8
(Asamblea dela Unién de
Locarno)

Articulo 5
(Asambleadela Union
particular)

Articulo 6
(Oficina Internacional)

Articulo 7
(Finanzas)

Articulo 8
(Modificacion de los
Articulos 5 a 8)

2

la salvedad de un Comité I ntergubernamental .

Este tratado no prevé Asamblea u 6rgano administrativo alguno de los Estados contratantes, con
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Tratado Disposicion que establece @ Disposicionesdd Tratado
procedimiento deenmienda | que pueden ser modificadas
por la Asamblea u otro por la Asamblea u otro
organo de los Estados organo
contratantes
Tratado de Cooperacion en Articulo 61 Articulo 53.5), 9) y 11)

materia de Patentes (PCT)

(Asamblea dela Unidén
PCT)

(Asamblea)
Articulo 54
(Comité Ejecutivo)
Articulo 55.4) a 8)
(Oficina Internacional)
Articulo 56
(Comité de Cooperacion
Técnica)
Articulo 57
(Finanzas)

Arreglo de Estrasburgo
relativo ala Clasficacion
Internacional de Patentes

Articulo 11
(Asamblea dela Unién de
Estrasburgo)

Articulo 7
(Asamblea dela Unidén
particular)

Articulo 8
(Oficina Internacional)

Articulo 9

(Finanzas)
Articulo 11
(Modificacion de ciertas
disposiciones del Arreglo)
Convenio parala proteccion de | Ninguna -
los productores de
fonogramas contra la
reproduccién no autorizada
de sus fonogramas*
Acuerdo de Viena por d que Articulo 11 Articulo 7

se establece una Clasificacion
Internacional delos
elementosfigurativos de las
marcas

(Asamblea dela Unién de
Viena)

(Asamblea dela Union
especial)
Articulo 8
(Oficina Internacional)
Articulo 9
(Finanzas)
Articulo 11
(Modificacion de ciertas
disposiciones del Acuerdo)
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Tratado Disposicion que establece @ Disposicionesdd Tratado
procedimiento deenmienda | que pueden ser modificadas
por la Asamblea u otro por la Asamblea u otro
organo de los Estados organo
contratantes
Convenio sobre ladistribucion | Ninguna -
de sefiales portadoras de
programas transmitidas por
satdlite’
Tratado de Budapest sobre € Articulo 14 Articulo 10
Reconocimiento I nternacional (Asamblea dela Union de (Asamblea)
del Depodsito de Budapest) Articulo 11

Microorganismos a los fines
del Procedimiento en materia
de Patentes

(Oficina Internacional)

Tratado de Nairobi sobrela Ninguna -
proteccion del Simbolo
Olimpico"

Tratado sobre € Registro Articulo 10 Articulo 5.6) y 8)
Internacional de Obras (Asamblea dela Union (Asamblea)
Audiovisuales FRT) Articulo 6.4) y 5)

(Oficina Internacional)

Articulo7.1) a3) y 5) a7)
(Finanzas)

Tratado sobre € Derecho de Ninguna -
Marcas'
Tratado sobre la Propiedad Articulo 11 Articulo 2.i) y ii)

Intelectual respecto delos
Circuitos Integrados

(Asamblea dela Union
IPIC)

(Definiciones)
Articulo 3.1)c)
(Objeto ddl Tratado)
Articulos9.1)c) y d) y 9.4)
(Asamblea)
Articulo 10.1)a)
(Oficina Internacional)

Articulo 14
(Solucidn de controversias)

Tratado dela OMPI sobre Ninguna -
Derecho de Autor

Tratado dela OMPI sobre Ninguna -
I nterpretacion o Ejecucion y
Fonogramas

[Sigued Anexoll]
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Tratados dela OMPI clasificados con arreglo a
la exigencia de contribuciones de |os Estados contratantes

A. Tratados que prevén contribuciones de los Estados contratantes

—  Convenio que establece la Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual;

—  Convenio de Paris parala Proteccion de la Propiedad Industrial;

—  Convenio de Berna parala Proteccion de las Obras Literariasy Artiticas,

—  Arreglo de Estrasburgo relativo ala Clasificacion Internacional de Patentes,

Arreglo de Nizarelativo ala Clasificacion Internacional de Productosy Servicios

parael Registro de lasMarcas,

—  Arreglo de Locarno que establece una Clasificacion Internacional paralos Dibujos
y Modelos Indudtriales,

—  Acuerdo de Viena por € que se establece una Clasificacion Internacional delos
elementosfigurativos de las marcas.

B. Tratados gue no contienen disposcién alguna sobre contribuciones de los Estados
contratantes

—  Arreglo de Madrid relativo alarepresion de las indicaciones de procedencia fal sas
0 engafiosas en | os productos,

—  Arreglode Madrid relativo al Registro Internacional de Marcasy Protocolo
concerniente al Arreglo de Madrid relativo a Registro Internacional de Marcas,

—  Arreglode LaHayarelativo al depdsito internacional de dibujosy modeos
indugtriales,

—  Arreglo de Lisboarelativo ala Proteccion de las Denominaciones de Origen'y su
Registro Internacional;

—  Convencién Internacional sobre la proteccion de los artistas intérpretes o
g ecutantes, |os productores de fonogramas y 10s organismos de radiodifusion;

—  Tratado de Cooperacion en materia de Patentes;

—  Convenio parala proteccién de los productores de fonogramas contra la
reproduccion no autorizada de sus fonogramas,

—  Convenio sobre la distribucién de sefial es portadoras de programas transmitidas
por satélite;

—  Tratado de Budapest sobre & Reconocimiento Internacional del Deposito de
Microorganismos a los fines del Procedimiento en materia de Patentes,

—  Tratado de Nairobi sobre la proteccion del Simbolo Olimpico;

—  Tratado sobre d Registro Internacional de Obras Audiovisuales,

—  Tratado sobre @ Derecho de Marcas,

—  Tratado sobre la Propiedad Intelectual respecto delos Circuitos I ntegrados (alin
no ha entrado en vigor);

—  Tratado dela OMPI sobre Derecho de Autor (alin no ha entrado en vigor);

—  Tratado dela OMPI sobre Interpretacion o Ejecucion y Fonogramas (aln no ha
entrado en vigor).

[Sigued Anexollll]
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ANEXO I

CONTRIBUCIONES ATRASADAS

Al Total en mora Aumento respecto
31 dediciembre (miles de francos) dedl bienio anterior
de en %
1983 7.805,2 -
1985 8.020,8 2,76
1987 10.894,1 35,82
1989 12.986,0 19,20
1991 8.873,6 no congelado
5.262,3 congelado 14.135,9 8,85
1993 10.183,3 no congelado
4.823 congeado 15.006,6 6,16
1995 10.725,5 no congelado
4.756,5 congelado 15.482,0 3,17
1997 11.405,2 no congelado
4.715,6 congelado 16.120,8 4,13

[Findel Anexo |1l y del documento]
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